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Jurnalimizin xtisusi buraxihsi Azar-
baycan Respublikasi Prezidenti
ilham Sliyevin 2021-ci ili “Nizami

Gancavi ili” elan etmasi ¢argivasin-

do Sqli Miilkiyyat Agentliyi, igtisadi
islahatlarin Tahlili va Kommuni-
kasiya Markazi, Beynalxalq Tirk

Madaniyyati va irsi Fondunun
birgs toskilatciligi ils “Nizami Gan-
cavi yaradiciligi Azarbaycanin aqli
mulkiyystidir ve Turk diinyasinin
madani sarvatidir” mévzusunda
kecirilan vebinar ssasinda hazir-
lanmisdir. Jurnalda magqalslarin
ardicilligi maruzagilarin ¢ixislarina
muvafiqdir.

Nizami Gancavinin yazdigi asarlar biitiin

diinyada mashurdur. Tesawviir edin, 850 il bundan
onca bu gadar boytik asarlar yaratmaq! Bu asarlar
tokca seirdon ibarat deyildir, onlarin har birinda boytik
elm var, boytik falsafa var, dahi fikirlor var. Buna géra
onun aserlari da yasayir, 6z da yasayir”.

Ulu 6ndar Heydoar 9liyev

Zoangin adebiyyatimiz diinyada tanmnir ve biz haqh
olaraq 6z dahi sairlarimizlo foxr eda bilarik. 2021-ci il
manim Sarencamimla “Nizamiili” elan olunub. 2021 -
ciilda biz Nizaminin 880 illik yubileyini qeyd edacayik,
yubiley ham Azarbaycanda, ham diinyada genis qeyd
olunmalidir. Dahi Azerbaycan sairi Nizaminin asarlori

dtinyaya daha genis toqdim edilmalidir”.

Azarbaycan Respublikasinin
Prezidenti llham 9liyev

Nizami Gancavi Azarbaycan madeniyyatinin ve tarixinin
an gdrkemli sexsiyyetlorinden biridir. Nizami yaradiciligt
biittin diinyada sevilir. Bu glin sairin elyazmalar dtinyanin

bir ¢ox kitabxanalarinda va arxivlerinde saxlanilir.

Nizami yaradiciligi yiiksoek sanatkarliq, adalet, xeyirxahliq
diistincoelari ilo se¢ilir. Holo orta asrlorde — Renessans
dévriinds bir ¢cox Avropa adiblari Nizaminin aserlorine

miiraciot edib”.

Azarbaycan Respublikasinin Birinci vitse-
prezidenti xanim Mehriban 9liyeva



NIZAMI YARADICILIG

AZORBAYCANIN SQLI
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KAMRANIMANOV

Azoerbaycan
Respublikasi 9qli
Miilkiyyat Agentliyi
Idara Heystinin
sadri

ham da basariyyatin madani sarvatidir

44 giinlitk Vaten miihariba-
sinde Miizoffor Ali Bas Koman-
dan [lham Oliyevin rehbarliyi ilo
Sanli Azarbaycan Ordusu isgal
altinda olan torpaglarimizt azad,
arazi butévlyiimiizii barpa et-
misdir. Xilaskarliq missiyasini
soroflo yerine yetiron vo tarixi
adalati barpa edan Ordumuz
Ermenistanin isgal¢r silahli qui-
vvolarini darmadagin edorok,
Azorbaycan dovletinin ve xalqi-
nin naya qadir oldugunu, goh-
roman asger va zabitlerimizin
misilsiz sticastini, glictinii ve
donmez iradasini biitiin diinya-
ya niimayis etdirdi ve yeni tarixi-
mizin on parlaq zefer salname-
sini yazmagla xalqimiza sonsuz
qiirur ve sevinc anlart baxs etdi,
galib millet duygularini yasatdi!
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Moéhterem Prezidentimiz 1l-
ham Oliyevin rehbarlik gatiyyati
vo diplomatiya istedad:r saye-
sinds qazanilmis bu mohtagsem
tarixi geleboaya gore har birimiz
ona hadsiz minneatdarligimizi
bildirirk.

2021 -ci ilin “Nizami Gonca-
vi 1li” elan edilmasi dévletimiz
torafinden tarixi soxsiyyatlori-
miza, klassik madaniyyatimize
verilon yiiksak dayarin bariz
niimunasi kimi har birimizin
tirayinden xebar verir. Ciinki
Serancamda gdstarildiyi kimi,
“Diinya adabiyyatinin gérkemli
niimayandasi, dahi Azarbay-
can sairi vo miitofokkiri Nizami
Gancavi basariyyeatin badii fikir
salnamasinda yeni sohife agmis
nadir saxsiyyatlordendir”.



Nizami yaradiciligt poezi-
yanin parlaq sehifelari olaraq,
zongin diinyagoriisti ve bilikler
zirvasidir. Dahi sairin sonmoaz
yadigarina uygun olaraq, onu
yalniz s6z ustast kimi tanimaq
adalatsizlik olardi. Diinya ada-
biyyatinin 5 an goérkemli dahi
sairlori sirasina daxil edilon bo-
yiik Azerbaycan sairi Nizami
g0zal elmsiinas vo alim idi, diin-
yanin o zamanki tabii elmlar, ri-
yaziyyat vo humanitaristika nai-
liyyatlorini badii, ser dilinda dark
etmis va aciglamis soxsiyyet idi.

Nizaminin bilikleri zamanina
uygun olan an yiiksek tebiatsii-
nasliq vo handase, kosmologiya
vo musigistinasliq, psixologiya
va etnoqrafiya, derin ilahiyyatci
ntmunsleri idi.

Baxin, Nizami “Sirlor xozine-
si’nin  “Peygombaerin meract”
foslinde meract (ucalmani) ne
ctir bilik ve ustaliqla Incildeki
Yusifin quyuya enmasi ilo miiqa-

yiso edir. Bu, enis — ucalmaq
olamatdar hadisadir, ona goro
ki, gohremanin yolu ile ulduzlar
miisahide etmoak, eyni zamanda
dahi sairin zengin tebii — elmi
va dini biliklari haqqinda dyren-
mok imkanint alde edirik.

Bu sema marsrutunda avval-
co sOhbat sahibsiz, tork edilmis
gacagan kehar haqqinda gedir.
Bu, Peqas biirciidiir, sonra Zo-
diak biitovlitkde tesvir olunur,
6z0 da onda yalniz bir biirc is-
tirak etmir — Qoc¢ bireii (21
mart—20 aprel). Bunun sebabi
ondadir ki, Nizaminin islotdi-
yi metaforaya uygun olaraq,
Qoc biirceti, ilk novbade Hozrati
Mohommad peygombarin 6z(i-
diir. Hemg¢inin giyamat glintin-
do Apokalipsisde gostarildiyi
kimi bu ulduz birlosmesi Xris-
tos, miigaddes peygember Isa
kimi ¢ixis edir. Bu ulduz birlas-
masinin bels yiiksak rolu onunla
baglhdir ki, onda yaz barabarliyi
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noqtesi yerlasir. “Qoc¢”un ya-
nindakr ise “Buga”dir. Yunan
alifbasinin ilk “a” (Alfa) harfi bir
sira muisahidoalore asasen, yiik-
lonmis Bugani xatirladir, son
harfi “Q” (Omeqga) ise Qoc biir-
clinii(Baxin: “Alfa” vo “Omeqa”
soz birlosmasi, kelami burada
na clir ustaligla islonir).
Nizaminin poemasinda
Peygombaorin meraci (ucalma-
s1) qaydast soyladiyimiz kimi-

dir vo quyunun yerini gdstoran
iso “Dolca” btrctidiir (21 yan-
var-19 fevral).

Deya bilmerom, ancaq ola
bilor ki, Dolcanin bir btirc kimi
formasi quyu durnasinin forma-
sinin tikintisini xatirladir. Mas-
hur ravayetlere gora, bu quyu
durnasi “Qogu” qurban gismin-
do Kit vo Eridan ¢ayini xarakte-
rizo eden Su biirclorine endirib
aparmali idi. Neo (ictin hadise
mehz burada bas verir? Masalo
burasindadir ki, “Baliglar” biir-
ctinden (20 fevral-20 mart)
“Qoc¢” (21 mart-20 aprel) bir-
cling ke¢id zamani glintin uzun-
lugu artmaga baslayir, nahayat,
barabarlosir vo martin {i¢tincii
dekadasinda giin gecodan uzun
olur. Ravayeate gora, bu, qurban
verilmis “Qocun” hesabina bas
verir, homin biirc ise 40 glindan
sonra (40 ragemine fikir verin)
yeniden ¢ixmaq (i¢tin nazardan
itir. Yeri goalmisken, rovayato
gbra, Bibliyadaki lon Peygom-
bari 40 giinliiyo udmus Balina
btircti do burada onun yaninda-
dir, bels noatico hasil olur ki, Bib-
liyadaki Yusif ve lon Peygombaer
da qurban verilmis Qog¢ biircii-
ntin remzlaridir.

Beloslikla, Mohommeodin me-
raci vo Xristosun ¢armixa ¢okil-
masi mohz yaz vaxtinda bas ve-
rir. Nehayat, Dolca biirciindes su
gabinin dar bogazi yerlasir.
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Belolikla, meracin ytiksslisi qu-
yunun enisi ilo bu ctir baglanir.

Fikirlasok gorok, bu giin biz
Nizaminin gostordiyi biliklarine
malik olmusugmu? Tesadjifi
deyildir ki, mashur rus filoso-
fu Kedrovun néqteyi-nazarin-

co, Nizami insan tarixinin ¢ox
az soxsiyyetlorinden biridir ki,
diinyanin  biitiin  yazilarindan
— nasrlarinden xabari olmus ve

' onlan 6ziintinkii edarak, yeni fi-

kirlora yol agmisdir.

Nizaminin dahi bilikleri ilo
bagli bir misali da xatirlamaga
dayar. Sohbat “Yeddi gézal” po-
emasindan gedir. “Xaft paypar”,
fars dilindan terctime olunan bu
asar “Yeddi portret” vo ya “Yed-
di hekays” moanasini da dastyir.
Poemanin adindaki coxmena-
lihqg 06z-0zltiytinde metaforik
xtisusiyyatinin niimayisidir.
Demoli, “Yeddi gozal”, “yeddi
portret-cizgi” vo digar torafden
“yeddi hekayo” demokdir. Bu
nov s6z oyunu, Nizami torafin-
den poemaya verilon ad da dii-
stintilmiis addimdir, ¢tinki poe-
ma “Yeddi giinbaz” kimi do ta-
ninir. Moselo ondadir ki, islam
kosmologiyasinda Yer kiirosi 7
planetin — Ay, Merkuri, Venera,
Giinas, Mars, Yupiter vo Satur-
nun moarkeazinda yerlasirdi, sa-
dalanan “planetlar iso Tanrinin
hokmlerini heyata kecironlor”
kimi gobul edilirdi.

Bunlarin harakati ister canli-
lara, istorso do Yer kiirosindoki
hadiselore tasirli idi.

Dahi sair inanirdi ki, base-
riyyatin birliyi, diinyanin tamligi
say (cabr), handase vo musiqi
ilo baghdir: regomlar ise kaina-
tin garsiliqlt alagesindoki acar-
lardir, reqgomlar vasitasila ¢oxluq
birliye, ziddiyyatlor ise harmoni-
yaya cevrilir. Nizami islam fik-
rini-tolerantliq, odalatlik, agiq
vo insanlara moehabbatle ya-
nasmanit g6zal ve aydin sokilde
tosvir etdirirdi. Odur ki, Nizami
“yeddi” regemini, yeni serqde
xtisusi qiivvaya malik olan ade-
di istifade edarak, bu regemin
miikemmeolliyini diinya miikem-



meolliyine yoneldirdi. Ele bu se-
babden arasdirmagcilarin boytik
gismi poemant astrologiyanin
seirli traktati qisminde tasevviir
edir.

Poemanin gahromani Beh-
ram hakimiyyate goldiyi andan
secdiyi har bir gozallo evlonarak,
yeddi mohtesem palas tikmoek
gerarina goalir vo memarin mas-
lohatine gore, har birini miivafiq
ronga boyatdirir. Bali, “yeddi
g6zol”, yeddi palas, yeddi rong-
do olaraq, geyd etdiyimiz yeddi
planetden har biri terefinden
idara olunur ve haftenin yeddi
giintinden birini sah buna hasr
edir.

Beloliklo, “Yeddi go6zal” do
boyiik mena dastyir: bir toraf-
don gadim islam — kosmoloji
anenaye asaslanir, diger toraf-
don “yeddi hekayo”, “yeddi
portret-cizgi” moenasinda is-
lonilir vo bununla islam dinin-
do miigaddas gebul olunan ilk
mitkemmsal  regemden—yeddi
rogomindan bahs edir.

Budur, dahi sairimizin mov-
cud biliklarinden tamamile yeni
biliklorin  yaradilmasi, budur
onun unikal muslliflik hiiququ.

Bu nov misallar Nizami ya-
radiciliginda sonsuza godardir.
Ciinki sairin yaradicihgr yalniz
g6zol ser misralari vo matnlari
deyil, mashur alim-oriyentalist
Bertelsin dediyi kimi, derin bilik
va ¢oxmoanaliliq niimayisidir.

Bir fikrimin de yigincaqda
aciglanmasint 6ztime saraf bi-
lirom.

Qadim Misir mifologiyasi
ilo tanmis olanlar, x{isusen era-
mizdan 3 min il evvel yaranan
“Oltilor  kitabi”’nda  yuxarida
geyd etdiyimiz Qog¢ bitircti (21
mart — 20 aprel) misirlilorin an
sevimli tanrisi, 6liimiinden son-
ra dirilon Asar/Azer-i (yunanca

Osiris) tasvir edir: “Oyanib du-
rur Asar ve yasillasir tarlalar”.
Yoni Asar tebiatin oyanisinin
simvolu idi. Homg¢inin Asar ge-
coni, garanhgr fath eden, oya-
nan Giinasin do romzi idi. Yoni
Asar “yeralti diinyanin tanrisi”
va nahayet, “Giinas tanrist” idi.

Misirlilorin inanclarina gora,
6londen sonra dirilib hoyata
Asar kimi qayitmaq fi¢clin Asa-
rin yolunu ke¢gmok lazim idi vo
bu ise “Oltiler kitabi”ndaki tap-
maca soklinde gostorilon tali-
matlarin yerine yetirilmoasi ilo
bagli idi. Hemin yol Misir mifo-
logiyasinda déna-donae tekrarla-
nan, Qafqaz daglarinin an serq
noqtesi Bakhau (Baki-ya) apar-
mali idi. Ciinki Baki “odlar di-
yart”, “dir¢alon glinesin dagi”,
“dogan gilinas sehari”, bir sdz-
lo, “Gate on the Lord of the
East” — “Gecadon sonra oya-
nan Serqin hokmdarinin gapist”
kimi taninirdi. Bu sababdan ya-
sadigimiz torpagr qadim misir-
lilor “Aker” (“Ag yer”), “Giina-
sin isiglandirdigr ilk yer” sima-
sinda galoma verarak, Giinasin
xidmatinde olan acdadlarimizi
“bakanlar”, hemin torpaglarda
yasayanlart ise “Azer gebilesi”
adlandirmisdilar.

Haqigeton, gqaranlq dovrii-
niin zirvesi olan Oxatan (23
noyabr — 21 dekabr) yasayib, 3
gtin arzinda illik béhran dévriin-
den ¢ixaraq, yoni sutkanin geco
ilo miigayisada an qisa glinlarini
geride qoyaraq, Gilinas — Asar
oyanmaga, tebiat iso dir¢almaye
baslayir. Misir mifologiyasinda
bu doévr “Sekhmet” tanricasi,
odun, alovun qoruyucusu dov-
raddr.

Nohayet, Asar dévriinds (Qog
btircti: 21 mart — 30 aprel) tam
oyanaraq, sutkanin isigl vaxti qa-
ranliq vaxtini tistelomaye baslayir.

Qeyd edoak ki, godim misir-
lilorin inanclarina gore, Asar
tanrinin miiqaddes heyvani —
Buga, Sekhmet tanricasinin ise
“Sir disi”dir.

Dediklarimi nazere almaqla,
geyd etmoliyom ki, Qiz qgala-
sinin gadim manbalardeki adi
“Xunsar” (Xun-Asar), yani Giin
Asar, Giin Azer-dir. Onun bu
torpagda insa edilmasinin bo-
yiitk meanast var idi. Qaiqazin an
dogu noqtesinde yerloson bu
mebad Giinasin oyanmasina
xidmet etmoli idi. Maselo on-
dadir ki, Qafqaz bearzexi ekva-
tor mistovisi ilo 23,5% derace-
lik bucaq yaradir. Bu bucaq da
planetimizin oxu ilo sema qtitbii
xattinin arasindaki bucaga be-
rabardir. Buna gore do ilin an
qisa va oz uzun giniinde Gilinas
Xazar {izarinds ¢ixaraq Azov da-
nizinde batir. Qadim Misir mi-
fologiyasinda Qafqaz torpaqlari
sir kimi tosvir edilon iki Allahin
diyari sayilirdi. Homin sirlorden
biri sohor Tanrisi “Bakhau”da,
digari qtirub Tanrist Tamanda
(Ta-Manu) gorar tutmusdu. Di-
gor torafden Icerisehorin Qosa
gala gapisinda oksini tapmis
heraldikada “iki kicik daire (gtin
va ay, yoni giindiiz-geco) Buga
basini (Aser torpagini, qalasi-
nt) qoruyan sirler” boytik mena
dastyir. Belo ki, “6lon vo dirilon
tanrt Asarin simvolu olan Buga
geco vo glindiiz yer atosini,
od-alovu tasvir edon vo Giinas
tanrisini, Asart qoruyan sirler
vasitasile miihafize olunur”.

Soyladiklorim XX asrde alde
olunmus elmi biliklordir. Mas-
hur misirstinas F.Petrinin Mi-
sirle bagli tadgiqatlart — “Oliiler
kitabinin baslangic1” (1926-ci
il), gorkamli alim R.Fessende-
nin “Qafqaz bearzexinin batmis
sivilizasiyast” (1923-1927-
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ci illor) asorlori XX asrda olda
olunmus elmin son sozudiir.
Sadalananlarin bir menast var
— Nizami biliklerinin darya
gadar sonsuz olmasidir, 9 asr
oncaki agiglamalarmin miiasir
elmls ayaqlasmasi, onlarla birga
soslonmosidir. Budur, dahi elm-
stinas sairimizin dovlet varidati
elan edilon va qorunan aqli miil-
kiyyati.

Dahi sairi dogma torpagin-
dan ve millatinden ayirmaga
calisanlar da var. Bunlarin si-
rasinda “Ermenistan sasi’nin
jurnalisti Aris Kazinyan xiisusi
yer tutur. Ermeni millifinin
dorc etdiyi “Poliqon Azarbay-
can” (kitab I, “Millat”, Kmrou-S
nasriyyati, M., 2015), demoak
mimkiinse, asarinde bir yalan
va uydurma digarlarinin {izerin-
da qurulur.

“Miiallif” magsadini qisa 6n
soziinda oks etmisdir, yoni ki-
tabda (sitat) “Orta asr fars sairi
Nizami Gencavinin Azarbaycan
sairine cevrilmesi niimunasindo
Azarbaycan millatinin 6ten asr-
do modellosmasi barado danisi-
lir” vo bununla “Qarabag prob-
lemi arasdirilir”. Qisaca desom,
hemin sexsin tezislorine asasen,
guya Nizaminin Azarbaycan sa-
iri olmamasi (saxtakarliq yolu
ilo elan edilmasi) Azearbaycan
millatinin Sovet dovriinde siini,
direktiv sokilde yaradilmasi ve
Qarabagin Azerbaycan torpagi
olmamast bir-birina banzar zen-
cirvari proseslordir.

Nizaminin azeri tiirkii oldu-
gunu, sairin dili ilo — “Yeddi
g0zol”in terctimesindan olan
sozlarle ifada edirom: “Bu Ha-
basde menim tirkctliytimii
dayerlondirmirler”... vo digar bir
torctimoade Nizami “almaz tiirk-
ctiliiyti’ndan sohbet acir. Odur
ki, tanmmis oriyentalist Ber-

telsin genaati beladir: “sohbat
tokcoa sairin arazi mansubiyya-
tinden yox, ilk ndvbade Nizami
yaradiciliginin ruhunun  Azer-

Sadalananlarin bir manas|
var - Nizami biliklarinin darya

gadar sonsuz olmasidir, 9 asr

oncaki aciglamalarinin miasir
elmla ayaglasmasi, onlarla
birga saslanmasidir.
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baycanla derin baglligin-
dan gedir”. Fitna¢i Kazinyanin
miiharibaden avvel dediklori ila
tanis oldunuz. Bas 44 giinliik
miizaffor galobamizdan sonra na
yazir? Fitnaci ve saxtakar elo 6z
vozifesinda qalir”. Onun “Te-
leqgramda” 14 noyabr 2020-ci
il tarixli — “Diinya miiharibasi
garsisinda” adl yazisina baxin.

“Regiondaki vaziyyat bir neco
qonsu dovletler arasinda boliin-
miis Ermoeni yaylagi orazisini
global miiharibanin baslanmasi
ictin zoruri soartlor yaradib ve
oncadaki mekanina gevirib”. Fi-
kir verin, bir ciimlodo ne go-
dor yalan, toxribat ve saxta-
karliq yerloasdirilib. Fitnakarin
dediklorini  davam etdirirom:




“Bu miqyasl miiharibanin @

garsisinin alinmasinda yegana

imkan Ugliiytin Bayanatim eti- “Bindan sonra, agar kimsa Azarbaycan xalqini tahqir etmays

barsiz elan etmakdir”, yani qiv-

vadan salmaqdir. calissa, ela darsini alacaq ki, 44 giinlik miihariba onun
“Ogar Rusiya 6z arazi biitov- "

ltytinti qoruyub saxlamaqda ve yanlnda yalan olacaq '

global garsidurmanin risklerini B ) B B _ )

minimallasdirmaqda haqiqeten  BII 50208, damiryumrugumuz kesikdadir

maraqlidirsa, onda o [Rusiya]

tocili qaydada bu gox tehlitkeli —(3rahag da, Nizami da bizimdir!

sonadin aradan qaldirilmasina
tosobbiis ireli siirmalidir.

Ogar Rusiya Prezidentinin
6z xalqinin taleyi garsisinda,
s6hbat moehz xalqinin ve doévle-
tinin taleyinden gedir, masuliy-
yot hissi varsa, onun borcu —
6z imzasint geri almaqdir”. Bu
badnam yazan heserat haqqin-
da, eslinda, geyri-normativ ayri
leksika islanilmalidir.

“Masloahat” verdiyi Rusiyaya
bas¢i bildirdiyi kimi, “Ermanis-
tanin Qarabagla bagli razilas-
madan imtina etmasi 6lka (iclin
intihar olar”.

Olks bas¢imiz conab Pre-
zident [lham Oliyevin sézlorini
xatirlatmaq isterdim:

“Ogar kapitulyasiya akti Er-
monistan terafinden imzalan-
masaydi, oOzleri bilirlar na ilo
qurtaracaqdi bu miihariba”.

Cenab  Prezidentin  digar
aciglamast:

“Bundan sonra, ager kimsa
Azarbaycan xalqini tehgir et-
maya calissa, elo darsini alacaq
ki, 44 gtinlik miharibe onun
yaninda yalan olacaq”.

Bir sozls, “demir yumrugu-
muz” kesikdadir.

Qarabag da, Nizami da bi-
zimdir!

Xiisusi buraxilis 2021/ Ne3 /BQLiMULKiYYBT /7



Nizami 880

ALMAZ TURKLUYUMU
HOBOS OLK3SI..”

KAMRANIMANOV

Azarbaycan
Respublikasi 9qli
Miilkiyyat Agentliyi
idare Heyatinin
sadri

Belo bir kitabi yazmaqda
miiallifin magsadini el qisa 6n
sozdan do gdrmek miimkiindir:

Sitat: “Orta asr fars sairi Ni-
zami Goncovinin Azarbaycan
sairino cevrilmosi niimunosin-
do kitabda Azerbaycan mills-
tinin 6ton osrdo modellosdiril-
masinin asas prinsiplori barado
danisilir. Son illordo Ermonis-
tan-Azorbaycan miinasibotlori
movzusunda coxsaylt todgiqat-
lar ortaya c¢ixib ve onlarda bu
miinasibotloro ayrica Qarabag
problemi  nogqteyi-nozorindon
baxilir” (sitatin sonu).

Bu yanasmani mahdud hesab
edon muollif, lokal qarsidur-
manin “daha genis bir regional
ziddiyyetin tam spektri” vasitasi
ilo dork edilmasine iddia edir vo
belo diisiiniir ki, aserde toklif et-
diyi kulturoloji tadqiqatin yeku-
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nunda Ermenistan-Azarbaycan
miinagisesine ve ya “regional
garsidurmaya” riyazi kemiyyet
soklinde “yegana dogru cavabr”
toklif etmalidir. Bununla slages-
dar, o bu miinaqiseni Ermenis-
tan-Azarbaycan miinasibatlorini
daha ¢ox “sistemli” regional qar-
stdurmanin bir komponenti kimi
isiglandirmaga cohd edir, onun
“yegana dogru cavab”’inin bas-
langic noqtasi “Nizami azarbay-
canli sairdir?” stibhasi ila, ye-
kun néqtesi “Dagliq Qarabagin
Azarbaycana mexsus olmamasi-
dir”, arada ise millotimizin sovet
doévriinde direktiv yolu ilo yara-
dilmasidir.  Riyaziyyatla tanis
olanlar basa dstirler ki, bu stz
yigini na deracade mantigsizdir
(kulturoloji todqiqat riyazi ko-
miyyotlo noticolonmalidir).



©

Nizami dafalarla vatani - Arranin, daha dogrusu, Simali
Azarbaycanin Grayi olan Ganca hagginda hararatla danisir va
Salcug-Tirk sultantginin paytaxtinin yerlasdiyi Iraq barada

miishat fikir sylayir, amma Iran hagginda yox

olan Dagliq Qarabag modelinin
izomorfudur. Bels ki, “yegana
dogru cavabi”in alinmasi {iglin
apardigt “kulturoloji tadgiqat-
da” misllifin yazdigina gors,
Nizami azarbaycanli deyil, fars
sairi olmast hagigeti “riyazi ola-
raq hesablanmisdir”.
Kazinyanin gondarma
taqigatina  gora, “Azerbaycan

dovlstciliyinin tesekkiiliiniin vo
Azarbaycan komplektasiyasinin

Muellifin diistincesine gore,
“Nizaminin Azerbaycan sairi
olmasi faktinin taninmasi, elo
Azoarbaycan  Respublikasinin
Sovet sorhadlori daxilinde era-
zi bitovliyliniin taninmasidir,
basqa sozla, muixtalif koklii ma-
deniyyatlorin rengareng spektri
ilo sortlandirilon yerli madaniy-

yatlara qarst onun tacaviiziiniin
gebul edilmasi va yol verilma-
sidir”. Demoli, musllifin riyazi
kemiyyot formasinda “yegana
diizgiin cavabi” avvelcadan bal-
lidir. Yoni miiallifin diistincasin-
da Nizaminin Azarbaycan sairi
kimi taninmast modeli demak
olar ki, Azarbaycanin bir hissasi

baza prinsiploerini nozere alma-
dan Ermenistan-Azerbaycan...
garsidurmasinin tebistini anla-
maq ve diagnoz qoymaq miim-
kiin deyildir”. Onun icad etdiyi
baza prinsiplerinds ise Niza-
minin azerbaycanlt mansayi vo
Dagliq Qarabagin Azarbayca-
nin ayrilmaz hissasi olmasi in-
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kar edilir vo Azarbaycan milla-
tinin Stalinin direktivi ilo tasis
edilmasi “riyazi olaraq stibut
edilir”. Musllif Nizaminin “ma-
nimsenilmesini” pafosla “cox
genis bir bolgonin etno-orazi ve
tarixi-madani irsinin biittinliikla
transformasiya edilmasi prose-
sinin “antropomorfik hipostaz™
adlandirir, bunun da naticesinds
“indiki Ermenistan dévletgiliyi-
nin torpaglarinin aksoriyyeti do
Baki tersfinden Azarbaycanin
ozali torpaqlart kimi teqdim olu-
nur’”.

Bunlari sadalamagla bu ba-
sabala jurnaliste, eyni zamanda
ovazcilik {izro kulturolog-riya-
ziyyatgiya gdstarmek istayirik
ki, onun misal c¢okdiyi elmsa-
banzar yigmalar ve 6z maqgsad-
lori (iglin xiisusi olaraq secdiyi
faktologiya  “yegana diizgiin
cavab”a ve Dagliq Qarabaga,
azarbaycanli millatin etnogene-
zina va onun dovlatgiliyine, dahi
azarbaycanli Nizamiys miina-
sibatde formalasdirmaq istodiyi
naticaye gatirmir.

Kazinyanin belo miicarrad
fikirlor vo saxta magsadli fakt-
lar asasinda yazdigr “tadqiqat
asari” Azerbaycan xalgina garst
cirkin bir bohtandir, yersiz isti-
nad olunan riyaziyyatin «sartlik
vo birmenalilig» tezisi ilo yalan
va garazli ¢arcivaya salinmisdir.
Onun bu clir mévqgeyi toaccliblii
deyildir. Ciinki mashur rusiyali
politoloqun son daraca daqiq xa-
rakteriza etdiyi kimi, “... cohalat
har hansi ermeni humanitar
diistincesinin alamsatidir”, “Er-
monistanda mdasir elmi bilik-
lora uygun olaraq yox, aciq-as-
kar tsexakron nazariyyasinin
tovsiyalari ilo yasamagi fistiin
tuturlar...”. Bu fikri amerika-
It ermani osilli tarixci professor
Robert Qrigor Siunini de tesdiq

edir: «Ermeni alimlori millat-
¢i distinconin bataqligina goarq
olublar™.

Taninmis rus tarixgi-polito-
loqu Oleq Kuznetsovun fikri do
deyilonlori bir daha toesdiq edir:
«Intellektual hiyle ve saxtakar-
liq ermani tebligatinin bu xalqin
diinyada yasamasi f{i¢iin vacib
olan on sevimli alotloridir vo o,
intellektual ve biittin digar iddi-
alari tanimaq istomir”.

Kazinyan Nizamini dogma
Azarbaycanindan goparmaq
ictin onu “yuxarinin tazyiqi
altinda” azerbaycanli sair kimi
taniyan bir nego alimin agiq-
lamasint misal getirir. Lakin...
ermoani sairasi, moashur ada-
biyyatstinas, Nizamistinashga
shamiyyetli tohife vermis Ma-
rietta Saqinyanin tedgigatlarini
gormok istomir. M.Saqinyani
cotin ki, birtoraflilikde gtinah-
landirmaq olar. Onun “Niza-
mi haqqinda etiidler” (Yerevan,
1955, Bakida yeni nasri, 1981)
adli elmi aserinds Nizaminin bir
cox poemalarint nainki rus di-
lina tarclime etmis, eyni zaman-
da azarbaycanli sairin azomatini
gostormis, onun yaradiciligina
iddia edon soxslori dof edorak,
bir sira maraqli faktlar gotirmis-
dir.

M .Saqinyan yazirdi: “Iranda
bazi sexslor girxinet illorde Ni-
zaminin yaxinlasan yubileyi ilo
olagadar onun tam fars moda-
niyyatine mensub olmasi {igiin
siddatli bir kampaniya qaldir-
dilar ... Yubiley tarixindan xeyli
ovvol, hoalo 1925-ci ildo Sovet
sorgstinast  Y.N.Marr ovvollor
tanidigr ve sevdiyi Irana elmi
ezamiyyoatoa getmisdi... Yeri gal-
misken, burada onu farslarin
Xaqganive Nizamiya garsi kaskin
monfi, etinasizliq ve ya diisman
miinasibati toacciiblondirdi.
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Marrin fikrinco, bu miinasibat
onunla izah edilir ki, farslar bu
iki sairi - Qalqaz Azerbaycanin-
da dogulmus sakinlari 6zlarinin
milli yazi¢isi saymir vo saya da
bilmazdilar”.

Daha sonra sairo akademik
Marrin Tehranin Nizami (ve
Xagani) ilo bagl miizakiraler
apardigt fars ziyalilarinin ni-
mayandalarini, measalen, “mas-
hur Kayem Mekamin sair nove-
si” “muasir Iranin en populyar
sairlor krali - Melek Os-Soer
Behar”1 va “ganc sair Said Na-
fisini sadalayaraq, akademikin
oziinden sitat gatirir, onun mas-
hur etirafint séylayir: “Nizami
fars sairi deyil, o, Azarbaycan
miihitinde yasamis ve islomis-
dir va seirlari fars {i¢tin anlasilan
deyildir” (“Nizami haqqinda
etiidloar”, Yerevan, 1955; yeni-
don cap. Bakt, 1981, soh. 6-7).

M.Saginyanin son doerace
giymetli xidmetlarinden biri av-
valki Avropa sargsiinaslarinin
asorlarini atrafli sokilda tahlil
edorak, “Nizamistinashgin”
onctllorinden biri olan prof.
F.B.Sarmuanin  (1793-1869)
xtisusi rolunu geyd etmasidir.
O belo yazir: “Sarmua birinci
olaraq Zagafgaziyanin madani
fenomeni kimi Nizami haqqinda
elmimizin asasint qoymusdur.
Sarmua Nizaminin soz ligati-
nin xdsusiyyatlerini, onun dili-
nin fars klassiklorinin dilinden
miiayyen farqini qeyd edan ilk
adam idi...” (“Nizami haqqin-
da ettidlor”, seh. 66). Saqginyan
daha sonra gosterirdi ki, “
Qorbi Avropa alimlerinin aksina
olaraq, dahi Azerbaycan sai-
rinin mensayinden ve madani
shata dairasinden asili olmaya-
raq, Sarmua ilk dafe Nizaminin
Azarbaycana mensub olmasina
va tokco Nizaminin deyil, els-



ca do Gencads ve Orta Asiyada
yasayib yaradan diger sairlarin
fars sairlorinden forgli olmasi-
na diqqget yetirdi” (yeno orada,
soh. 67).

M $Saqinyana goro, “Niza-
mi diger On Asiya olkelori ilo
miigayiseolunmaz deracade
Qafgaz madaniyyati il six bag-
It olmusdur. Onun poemalarina
banzatmalarin ¢oxu fars deyil,
tirk sairlarinin payina dusiir”

(yeno orada, soh. 14).

Olavo edok ki, bir cox miia-
sir sargsiinaslar da Nizaminin
tirklore vo “tiirk dili"ne xiisusi
miinasibatini qeyd edirlar. Bunu
asagidaki faktlardan da gérmek
olur. Sirvansah I Axsitan 1188-
ci ilin yazinda Nizamiys mak-
tub gonderir ve bu mektubda
ondan tirklerin - Azerbaycan
Atabaylarinin sifarisi ile yaradil-
mis  Selcuq sultani II Togrula

hasr olunan “Xosrov ve S$irin”
poemasindan fargli olaraq tiirk-
co yox, miitlaq farsca ve ya ara-
bca bir poema yaratmagi xahis
edir. Poemadan aydin olur ki,
sair bu sifarisi gebul etmir, la-
kin onun on dord yash sevimli
oglu Mahammead onu bu isa razi
salmag1 bacarir (C.Qohroma-
nov, R.Oliyev, “Nizami Gon-
covi: Qisa sorgu kitabecast”, B.,
“Elm”, 1979).
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Béytik rus ve sovet sorqsii-
nast, akademik 1.Y.Krackovski
Nizamiden bir uygun seiri, fi-
kir verin, neca tohlil edir (“Orab
adabiyyatinda Macnun ve Ley-
li haqqinda hekayonin erkon
tarixi”,  “A.Navoi”  toplusu,
M-L.,1946)). I Axsitandan po-
ema yaratmagq sifarisini Nizami
Sirvansahin sozleri ile belo tos-
vir edir:

Lakin her halda basqa bir
moslohat¢idon

Siza iki kalme dinlomayi dua
ediram:

Gordiiytin - kimi, diinyamiz
hiylegar sehrbazdir,

Artiq o, nego padsahlari yola
salmisdir!

Tiirk kimi ayiq ol, agar bacarsan,
Onda 6z qiidratini artiracagsan.
(kursiv bizimdir)

Bu setirlarda, Nizami heg¢ na-
don ¢okinmoadan, zorif bir isteh-
za ilo Axsitana “Tiirk kimi ayiq
ol”, tistelik do “egar bacarsan-
deyo miiraciat edir. “Xomsa’dan
basqa bir misal gatirek, burada
o ehtimal ki, iran mensali olan
goca qadinin dili ile tiirke - Sul-
tan Sencere miiraciat edir. Seir-
lori misal gatirmaden qeyd edak
ki, qoca gadin tiirk hokmdarini
Tirk imperatorlugunu ucaldan
yiiksek tiirk xtisusiyyetlarinin
olmamasinda gtinahlandirir ve
ya “Xosrov ve Sirin"de - “oh-
son sang, ey Tilirk!” — Nizami-
nin tiirk kimliyine sahidlik eden
nida.

Nizami doafslorle veteni —
Arranin, daha dogrusu, Simali
Azarbaycanin {irayi olan Ganca
haqqinda heraratle danisir ve
Selcuq-Tirk sultanliginin pay-
taxtinin yerlosdiyi Iraq barede
miisbat fikir sdylayir, amma Iran
haqqinda yox:

Bagrina basib mani Ganca,

iraq xezinasi menimdir, manca.
(M.Saqginyanin torciimosi, Azor-
baycanca)

Dogma seharim Gancade aman-
siz miihasiradayem

(“Yeddi gbézol” Derjavinin tor-
ciimosi, Azorbaycanca)

Yaxud Gance haqqinda yazir:

Tam aks-ayarli naqdi Gencadan

M.Saginyanin - Nizami ya-
radicihiginin erken porostiskari
olan Hotedan gotirdiyi misal da
maraqlidir,  “Gimumiyystla, o,
[Nizami] 6ziintin sakit masgu-
liyyatina, Salcuglular yaninda
siirdiiy(i sakit hayat torzine gora
6z vatani (dogma) Gance saha-
rinds dafn olundu”.

Qeyd edok ki, Nizami Sal-
cuq-Tiirk sultanhgrile bagli olan
va Atabay lldanizler Azarbaycan
dovletinin  (1136-1225) orazi-
sina daxil olan Arranin markazi
Gancada anadan olmus, yasayib
yaratmis, vofat etmis vo orada da
dofn edilmisdir. Bu tarixi dévrde
“Iran” cografi vo ya siyasi anla-
yist moveud deyildi. Aydindir ki,
nazoardan kegirilon tarixi dévrde
Azerbaycan Irandan asili de-
yildi, bels ki, o zaman Persiya
(Iran) Selcuq Sultanhginin ter-
kibina daxil idi.

Haci Latf 9li bayin (XVIII
asr) Nizaminin atasi (bazen do
Nizaminin 6z(i) hagqinda giiya
onun aslinin Qum saharinin
(Iranda, Tehranin yaxinhginda)
daghq erazisinden (Kuhistan)
vo Teiris kendinden oldugunu
iddia etdiyi “Ateskida” toplu-
sundaki ziddiyyetli mslumatlari
da diqgatden kenarda qoyma-
yacagiq. Aparici tadgigatgilarin
inandirict sokilde gostordiklori
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kimi, bu, ideoloji motivli katibla-
rin sairin poemalarindan birina
sonradan qosmasit, daha dog-
rusu, adi saxtakarliqdir. Bunu
M.Saqginyan da birbasa soylayir
(“Nizami haqqinda etiidlor”,
soh. 19).

Nizaminin sonuncu poema-
sinda onun adina slave edilmis
bir sitat asasinda yayilan Qum
haqqinda msalumatin (“Lakin
men Kuhistandan (harfi mena-
da daghq araziden) Qum saha-
rindenam”) yalan oldugunu
gorkemli sergsiinas ve Nizami-
stinasliq tizra boyilik avtoritet
Y.E.Bertels da tasdiq edir: “Pa-
risde Milli Kitabxanaya maxsus
olan ve Nizaminin mens ma-
lum slyazmalarindan an yaxsisi
va gadimi olan 763-cii il tarixli
(eramizin 1360-cr1 ili) nlisxasin-
de bu misralar yoxdur” (“Dahi
Azorbaycan  sairi  Nizami”,
AzFAN Nasriyyat, Bakt, 1940,
soh. 26).

Nohayat, Nizaminin tiirk
(Azarbaycan) mensayini miiay-
yoan edan an vacib meqamlardan
biri do sairin etnik mensubiy-
yoti haqqinda onun 6zii torafin-
dan verilmis birbasa vo dolayisi
gostarislaridir. Todgigatgilar
geyd edirloar: “... faktdir ki, iranl
siolorden forqgli olaraq “Niza-
mi inanch bir stinni olmusdur”
[Bertels Y.E. Secilmis osorlori.
Nizami vo Fiizuli. M., “Serq
adobiyyatt”, 1962, soh. 109],
gadin gozalliyinin poetik sim-
volu kimi “Tiirk gadini™nin ave-
zolunmaz obrazi; mohz tiirk
(Azarbaycan) folkloruna, xalq
diline xas olan ¢oxsayl aforizm
ifadalar, dil ifadslori (miitexas-
sislar bunu tez-tez qeyd edirlar),
sairin Oztiniin bir ¢ox birbasa
gostoris ve isarelori — biitiin
bunlar Nizaminin Azerbaycan
sairi oldugunu, onun yaradicili-



ginin derin xalq koklerini goste-
rir. Tosadifi deyildir ki, fars zi-
yalillarinin ntimayandsleri, filo-
loglar etiraf edirlor ki: “Nizami
fars sairi deyildir, o, Azarbaycan
miihitinde yasamis va calismis
vo seirlari fars (i¢iin anlasilmaz-
dir” [Y.N.Marr. Mogqalsalor vo
molumatlar, Secilmis osorlori,
Il cild, soh. 266].

“Yeddi gozal” den misal go-
tirilon bu misralar Nizaminin
moansayina he¢ bir siibha yeri
qoymur.

“Manim sikayatim yoxlugdan
deyil,

Ondandir, ondandir, bunu
son da bil.

Almaz tarkltyiimi Hebas
Olkasi,

Olmus xos dovgadan mahrum
ctimloasi”

(Nizami Goncovi, “Yed-
di gbzol”, Lider nosriyyatt,
soh.45)

Digar torciima bu ctirdtir:

Bu Hoebosdo moenim tiirketilii-
yiimti dayarlondirmirlar,

Ona gora do manim lazzatli dov-
gami1 yemirlar.

(“Yeddi gézal”, 1981-1985-ci
illorin yubiley nosri, soh.:71).

Bu beyt biitiin nasrlerda
vardir, onun asli heg bir stibho
dogurmur va birmenali sakilds
tosdiq edir ki, Nizami milliyyat-
co tiirk (azerbaycanli) olmus-
dur.

Belslikla, gordiytimiiz kimi,
ermoni tabligat masminin ve
bazi digar dairalarin birga say-
lori ilo dahi Nizaminin etnik
mensayini ve madani kimliyi-
ni stibhe altina salmaq coahdi-
nin bir sira sebablare géra heg
bir asasi yoxdur ve menasizdir.
Bunlari sadalayaq:

Birincisi, M.Saginyanin par-
laq eseri ilo yanasi, iyirminci
asrin an boyiik avtoritet-sarqsii-
naslarinin royite gora, fars dilin-
de Azarbaycan poeziya moktabi
moveud olmusdur ve Nizami fars
dilinde yazan dahi Azerbaycan
sairi idi. Xtisusile gorkomli sorq-
stinas Y.E.Bertels iyirminci asrin
40-50-ci illar dovriindaki asarla-
rinds inandirict sakilde gostarib
ki, V.Baherin Nizaminin Iran
mensali olmast, hamgcinin sairin
poeziyasinifi farsdilli olmasi ilo
olagodar onun veteninin Rumda
va ya Iraqda yerlosmosi barade
fikirlorino istinad edon bazi Qarb
miitexassislerinin  bu masalaya
baxislari elmi coahatdon saris-
tosizlikdir. Bertels son daraca
elmi daqiglikle stibut etmisdir ki,
Nizami “moéveud fars dilli Azor-
baycan poeziya mektabinin” an
parlaq ntimayendesidir. O, geyd
etmisdir ki, “Qotrandan [Tebri-
zi] baslayaraq xarakterizo olu-
nan grupa aid btitéin melliflorda
moalum bir Gslub timumiliyi 6z(i-
nii biruze verir. Bu o daracads
nahangdir ki, mana els galir, XII
asr Azarbaycan moktebi hagqin-
da danismaga tam haqqimiz var-
dir” (“Secilmis osorlor ”, IVL,
1962, 5.74).

Ustalik, hoatta Y.Bertelsa go-
dar Nizaminin erazi mensubiy-
yotinin Azearbaycana maxsuslu-
gu miibahise obyekti olmamis-
dir, lakin bununla bels, mahz Y.
Bertels ayani sokilde gdstormis-
dir ki, sohbat tokca sairin arazi
mansubiyyatinden yox, ilk nov-
bade Nizami yaradiciliginin ru-
hunun Azerbaycanla derin bag-
lihgindan gedir (E.I'bepmensc
“‘Beaukutl asepbatidicarcKuLl
nosm Husamu”, 1940 e. uau
E.I'bepmeavc, “Uzbparrole
mpyool. Huzamu u Pusyasu”,
HBJI, M., 1962).

ikincisi, Nizamiyo  milli
Azarbaycan sairi statusu veril-
masi ve azarbaycanllarin XX
yiizilliyin 30-cu illarinde parti-
ya-hokumetin gosterisi asasin-
da Nizamiys sahib c¢ixmalari
barada osassiz  fikirler kon-
tekstinde Nizaminin Iran (fars)
mensubiyystinin terafdarlarinin
da Brokhauz ve Efronun 1897-
ci il tarixli Ensiklopediyasindaki
Nizami haqqinda istinad etmayi
sevdiklari magalesine miinasi-
batde mashur serqsiinas akade-
mik A.Krimskinin baxislarinin
evolyusiyasini gdstarmak yerine
diisor.

Helo 1897-ci ilde (Brokha-
uz-Efronun Ensiklopedik lii-
goti, c. 41, soh. 58) A.Krimski-
nin Nizaminin milli mansubiy-
yoti ilo bagl fikri Qorbi Avropa
sorgstinasliq elminin tosiri al-
tinda olaraq boyiik sairi heg bir
geyd-sort olmadan. Iran adabiy-
yatina aid edirdi. O yazird: ki,
“Nizami on yaxsi romantik fars
sairidir”. Bir az sonra miisllifin
“Fars tarixi, adebiyyati vo dar-
vis teosofiyasi”na daxil etdiyi ki-
cik bir ocgerkinde do A.Krimski
bu fikri tesdigloyirdi (A.Krum-
ski, “Farsdtarixi, odoabiyyat
vo dorvi§ teosofiyast’, Il his-
so, Mg 1906, s.183). Bununla
birlikde, Nizami yaradiciligini
daha miifassal tehlil edarak vo
daha diqqgetle arasdiraraq ve ilk
novbada, dahi sairin poetik (is-
lubunu oyrenarak, A.Krimski
Nizamini Azerbaycan oadabiy-
yatinin niimayendssi elan edir.
A.Krimski avvalki sehv fikirls-
rinden texminan 1920-1930-
cu illorde imtina etdi, ¢tinki ela
hamin “Fars tarixi, adabiyyati
va darvis teosofiyasi’nin 1912-
ci ilde ohamiyystli deracads
dayisdirilmis ve slave olun-
mus noasrinde maollif Nizamini
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Azarbaycan va Azarbaycan ada-
biyyati ilo daha six baglayir.
A.Krimski oltiimiinden bir az
avval yazdigi son aserinde sai-
rin milli mensubiyyati haqqinda
aciq vo birmenali sokilde dani-
sir: “Qoti sokilda bilmsali vo eti-
ral etmoliyik: azerbaycanl Ni-
zami, albatte ki, Azerbaycanin
dogma sairidir ve Azarbaycan
haqli olaraq onunla qiirur duya
bilor” (A.Krimski, “Nizami vo
onun miiasirlori”, B., “Elm”,
1981). Belo ¢ixir ki, 1920-1930-
cu illorde Nizamini azerbay-
canlilar  «manimsemamislor»,
mohz hamin illor arzinde sairin
[ran mensali maddahlari an av-
toritet vo yanlis istinadlarindan

mahrum olublar.
Buna menavi haqqi catmayan

va elementar axlaq normalarina
zidd olaraq béytik alimin bu bir-
menali fikrini insan zaifliyi ve
elmi sebatsizliq tezahtiri kimi

gelema vermays calisan Kazin-
yana va kazinyankimilera mahz
bunu xatirlatmaq yerino dtiser.

Uciinciisii, basqa bir mas-
hur serqsifias “alim, akademik
Y.Marrii Nizaminin monsayi
vo madani kimliyi ile bagl: fikir-
lori deo tamamils /birmenalidir:
“Nizami Qafqazin, xtisusen do
son vaxtlara gadaryfars anana-
sini qoruyub saxlayan etnik
grupun., 6ztiniinkidiir, daha
dogrusu, Azerbaycanda goncali
saire daha ¢ox hormat gosterilir,
nainki Persiyada™ (Y.N.Marr,
“Azorbaycan poeziyasinin an-
tologiyast”, M., 1939).

Dordiinciisii, dahi Nizami-
nin deetniklasdirilmasine can-
fosanlq orijinalligdan  ¢ox-cox
uzaqdir. Terif yagdirdigr  ob-
razlar vasitasi ile onun etrafinda
guya boytik sairin yaradiciligina
miinbit sarait kimi tasir edan er-
meni mihitini sisirtmeak mani-
akal saylari birlasdirmekle dahi
sairi zorla milli mansubiyyatin-
den qoparmaq istigamatindaki
digar yondemsiz cohdleri do xa-
tirlatmagq istordik.

Xsusila, Orbeli Ermitajin di-
rektoru oldugu dévrds “Bahram
vo Azada” (1940) adli nasrinda
dahi Nizaminin yaradiciliginda
ermoni folklor koklerini “tapma-
g1” bacarmisdi/O, mashur sorq-
stinas Bertelsin ntifuzuna mohal
goymadan, Nizaminin 6z gosta-
rislorini inkar edarek, yazirdi ki,
“Yeddi gbzel’doki Bahram Gur
obrazi /Sasanilore yox, ermani
folklof pohlovam Vaxaqna aid-
dir. Yaxud 1967-¢i ildo ““Sah-
name” ve ermani manbalari”
kitabinda (‘Yerevan,«Ayastans
nosriyyatry) A.Sahsuvaryan sii-
but etmoays c¢alisirdi ki, Sirin
hec ciir no fars, noe do tiirk ola
bilordi, daha dogrusu o, ermani
olmusdur. Artiq XX asrin 80-ci
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illorinde noévbeati addim atildr:
tadgiqatlar “yaradildi”, disserta-
siyalar mitidafie olundu ve bun-
larda na az, na ¢ox, gostarildi ki,
Nizaminin “Xosrov ve $irin”in-
deki Sirin ermani sahzadasidir,
Xosrov sarayinin musiqicilarinin
rohbari Parviz Serkes iso erma-
ni Sarkis elan edildi. Bununla da
guya boytik sairin yetisdirdiyi va
yasadigt miihite ermani madoni
miihitinin miistesna tasiri bara-
da, son demo, «gcoxmonali» nati-
co ¢ixarildi.

Biz bu misalda xtisusi ola-
raq qisaca dayanmagi ona gora
lazim bilirik ki, Nizamiyo iddi-
alar tekce Iran niimayendslari
torafinden deyil, eyni zamanda
sairin diinya sohratinden goz-
lori gamasan, ona hesad aparan
ermonilar torafinden da irsli sii-
riliir vo Nizaminin Azarbaycan
xalqindan qopartlmasi ilo bagh
razilasdirilmis tedbirlor gorii-
liir. Lakin onlar bilmalidirler
ki, prof. Q.Antonyan “Nizami
vo ermoani adabiyyat” (1947)
asarinde Nizami haqqinda de-
misdir: “XIII asrden bari bir ¢ox
yazicilar - Xacatur Qecaretsi,
Agtamaretsi, Konstantin Er-
zenkatsi, Soyat-Nova, Prosyan,
Raffi, Tumanyan, Papazyan,
[sahakyan, Teryan ve basqgalari
az vo ¢ox daracade Nizami ya-
radiciligt ilo bagl olmus, Azer-
baycan xalginin boytik sairinin
6lmeaz poemalarini  darinden
menimsayerak, onun movzula-
rindan, obrazlarindan istifado
etmisloar”.

Besincisi, xalqin kollektiv
yaddasini oks etdiron vacib in-
dikator Azerbaycanda ve Iranda
Nizami yaradicihigina olan m-
nasiboatdir ki, bu da son natico-
do Nizami irsinin kime moexsus
oldugunu miisyyen edir. [randa
Nizami irsinin 1930-cu ilden



1980-ci illoro goder akademik
oyronilmasinda ve nizama sa-
linmasinda liderlik rolu da etnik
azarbaycanli olan Heasan Vahid
Dastgirdiye mexsusdur.

Hazirda ABS-da Nizamis(i-
nasliq tizre en nifuzlu ameri-
kali sergsiinas Arizon Unive-
ritetinin Iran esilli professoru,
d-r Kamran_Telettofun fikri da
maraglidir’Amerikalisargsiinas
V.Dastgirdini, bir nego Qarb
sorgslinasini, hamcinin Y.Ber-
telsi, CfMeysamini yo daha iki
[ran tadgiqatcisint Nizami ya-
radicth@inn dyronilmasine elmi
metodlara uygun yanasan ciddi
alimlar siyahisina aid edir (Bax:
«The Poetry of Nizami Ganjavi:
Knowledge, Love, and Rheto-
ric», edited, introduction, and
major contributions by K.Ta-
lattof and J.Clinton. New York:
«Palgrave Macmillan», 2001,
soh. 189). Ustalik, Talattol Ni-
zami poemalarmin, Pijman
Baxtiyar1 vo Bihruz Sarvatyani
xtisusi geyd etmakls, yeddi Iran
torctimocisini vo redaktorunu
“ideoloji motivasiyalilar” (soh.
190) siyahisina daxil edir. O
ctimlodon, “..redaktor Pijman
Baxtiyar elo beytlori ¢ixarir ki,
onlar interpretasiya ve sorhi
heco dondorir”.

Elo hemin toedgiqat¢i qeyd
edir ki, “ke¢mis SSRI-da vo
Azarbaycanda Nizamiys ma-
raq hemise diggetelayiq ol-
musdur”, ardinca o, Nizaminin
vo onun madeni irsinin tebligi
lizro Azerbaycanda slde edil-
mis nailiyyatlari ve ilk névbada
rusdilli oxucular ti¢lin atilan
addimlari, o ctimloden Azor-
baycan SSR EA-nin prezidenti
akademik H.Abdullayevin roh-
barliyi altinda xtisusi komissi-
yanin yaradilmasini biitév bir
sohifada sadalayir.

Hagigoton, Azerbaycan Mil-
li Elmlor Akademiyasinda Ni-
zami adina 9deabiyyat Institutu
foaliyyot gostorir. Azarbaycan
xalginin bu dahi sexsiyyatinin
yaradiciligina xtisusi diqgat ve
ehtiramla yanasilir. Halo 1941-
ciilda sairin 800 illik yubileyinin
kecirilmasi planlasdiriimisdi, la-
kin mitharibae ilo alagedar hamin
tadbir 1947-ci ilde kegirilmisdi.
Amerikalr todqiqat¢r sairin 850
illiyi ilo alagadar diinyada kegi-
rilon analoji tadbirleri xatirladir,
o ctimladan bels tadbirlarin ke-
cirildiyi soharlori, Los-Ancelo-
su, Vasingtonu, Iranda ise yal-
niz Tebrizi sadalayir. Tehranda
iso belo todbirlor olmamisdir.
Masalon, Tebrizden basqa Ira-
nin he¢ bir yerinde Nizami-
nin abidasi yoxdur. 9lave edak
ki, Azerbaycanin tasebbiisii
ilo ke¢cmis SSRI-nin rehbarliyi
beynalxalq qurumlar qarsisinda
1991-ci ilde beynolxalg Nizami
ili elan olunmasi barade toklif
verdi vo eyni zamanda 1 manat
nominalinda xiisusi xatira sik-
kosi hazirlandi ki, onun arxa-
sinda dahi sairin sekli vo 850
illiyi gostorilmisdi. Azarbaycan
miistaqillik illerinde Sankt-Pe-
terburqda, Kiyevds, Kisinyovda,
Daskandds, Giirciistanin Mar-
neuli rayonunda, hatta Cebok-
sarida (RF-nin Udmurtiya Res-
publikasi) Nizaminin abidslarini
goyaraq, onun daha bdyiik miq-
yasda tebligini davam etdirir.
Moskvada ve Respublikamizin
oziinde olan coxsayl abidalar,
hoalo sovet dovriinde agilmis ve
Nizaminin adi ile adlandiriimis
coxsayl kiicalar, publik mey-
dangalar barodo demirik.

Ke¢mis SSRI-nin siiqut et-
diyi ilde moehz Azarbaycanin
tosobbiisii ilo UNESCO 1991 -ci
ili Nizami ili (850 illiyi) elan et-

mis ve bununla boytik Azarbay-
can sairinin Azarbaycan madani
irsi olmagla yanasi, ona titmum-
diinya poetik fikrinin mirvarisi,
imumdiinya madani irsi kimi 6z
miinasibatini bildirmisdir.

Belo hesab edirik ki, UNES-
CO kimi kifayat godar niifuzlu
beynalxalq qurumda Nizaminin
Azarbaycan moansubiyysti ve
onun poetik irsinin Azerbay-
can xalqinin madeni irsine aid
olmast stibhe altina qoyulmur.
Nizaminin “Xemsa”sinin  al-
yazmalarinin Iran (fars) sairi-
nin yaradicthgr kimi “Diinya
yaddas1” Programinin reyest-
rina vaxtile daxil edilmasi tigiin
UNESCO-ya toqdim edilmasi
cohdlori do mehz belo giymat-
londirilmisdir. Bu ctir harakatlor
Azarbaycan xalqinin intellektu-
al milkiyyet hiiquglarinin po-
zulmasi vo onun madoni irsinin
tohrif edilmosi, eloco do UOMT
vo UNESCO qarsisinda gotii-
rilmiis beynolxalg 6hdsliklorin
inkar edilmasidir. Agentlik buna
aid etiraz maktubu yollamisdir.

Vo boyiik sairin asarlarinin
asrlor boyu qorunma miiddati-
nin bitmasi saebabindan ictimai
miilkiyyatde olmasina baxma-
yaraq, hazirda onun asarlori
dovlet miilkiyyatine kegirilmis-
dir ve dovlet varidati kimi qoru-
nur. Bunu da Kazinyan ve onun
kimilarine xatirlatmaga dayer.

Gostarilanlar dahi Nizaminin
Azarbaycan (tiirk) mansubiyye-
tini vo onun Azarbaycan (tiirk)
modoani identikliyini ve albat-
to, Nizaminin Azerbaycana ve
Azarbaycan xalqina ilkin miina-
sibatini geyd-sortsiz stibut edir.
Bununla yanasi, Nizami farsdilli
Azarbaycan poeziya moaktabi-
nin taci olaraq, basariyyatin an
dahi sairlorinden biri kimi biitin
diinyaya maxsusdur.
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—/ISAM,
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SAA T Ol

N po Husamu MHpKeBn YenosevecTBy Obin
M3BECTHbl UMEHa BeIM4YauLLUNX TIOPKOB: OCHOBAaTe/SA
uMnepumn xyHHoB — MeTtexaHa, Heno6egumoro
ATTUNDbI, NPaBUTENA UMMNEPUN FEK-TIOPKOB OT Tuxoro
okeaHa go Kacnus Kronb TernH KaraHa, nokopurensi
MHaun Maxmyaa NasHesu, Bennkoro cenbmxyka
CyntaHa AnnapcnaHa u gpyrux. OgHako Husamu cran
nepBbiM TFOPKOM B UCTOPUU, KOTOPbIX B Npeaenax
MHPOPMALIMOHHON AOCTYNMHOCTN TOrO BpEMEHMU

Aan 3HaTb 0 ce6e MUpy HU Gnarogapsi Ory3CKum
siTaraHaM U KMN4YakKCKUM CTpesiaMm, a No3TUYECKoOMy
nepy. Hu 6naropapsa no6necrTHbiM no6egam Ha nNonsax
Cpa)XeHUM No Bceun o6LumMpHON Teppuropumn EBpasum,
a — 6eccMepTHbIM TBOPEHUAM, KOTOpPbIe NoaBeprv
MeTamop¢o3e 3HaHUA 3anafgHOro MMpa o TIopKax,
OEeAHUSA KOTOPbIX, MO O6LLEMY MHEHUIO, 3aK/1I04YaIUCb
NULLIb B BOEHHbIX no6epax.

ALOANATMABATOMNY

'naBHbIN pemakTop

880

S
o
N
P4

03TOMY A/1A KaXKaoro TiopKa Hu-
1 [AHOXKEBW SBNAETCA NEPBbIM
3 NepBblX, 3a/10XKUBLUNM OCHOBbI
0BbIM yCTpemneHnam byayuimx
OKONeHWU. HecnyyaliHo, 4To cny-
A CTONETUA A PYrOM BENNKMIA a3ep-
alimkaHey, Yseup lagrkubeininn
aNn nepBbiM B MYCYy/1bMAHCKOM
Mpe aBTOPOM KNACCUMYECKUX My-
bIKa/IbHbIX NPOU3BEeAEHNN. TOYHO
aKKe —B mae 1918 roaa Ha Teppu-
un, rae 6e3Bble3gHO NPOXKUA,
TBOPWA MYMEP BEMKNIN NO3T, Oblna
npoBo3rnalleHa nepsas Ha Bocto-
Ke AieMOKpaThyecKas Pecrybnmka.
Husamm AHOKEBWM CTan He
TO/IbKO NEePBbIM THOPKCKMM MO3TOM

16/8QLi MULKIYYOT /X[JsusihuraxﬂlsZ[]ﬂ/NDS

MWPOBOro Maclutaba, Ho u nep-
BbIM BOCTOYHbIM MNO3TOM, KOTOPbIH
B CBOMIX MPOU3BEAEHUAX MOKa3a,
YTO COSHLE OAMHAKOBO rpeeT u
ABOPLbI CYITAHOB U XWXKMHbI 6ea-
HAKOB. BriepBbie B MyCy/1bMaHCKOM
MTepaType Noa/IMHHOE COCTOAHME
MUpa BbINI0 OTPaXKEHO He nocpea-
CTBOM BEPTMKA/IbHON MHMMOW UC-
TUHOW YKM3HEOMMUCaHUS Liape, LWwa-
XMHLLIAXO0B M NpaBuUTeNEeN, a B ropu-
30HTa/IbHOM MJIOCKOCTM 0bblaeH-
HOCTM, KaK Hawaydllero pakypca
AN 0ObEKTUBHOIMO PACcCMOTPEHUA
TaKMX MOHATUM, Kak crpasean-
BOCTb, CO3MAaHME, YMEPEHHOCTD,
YyecTHOCTb, Nt060Bb. Moambl HM3a-



MW HaceneHbl NPOCTbIMM JIOABMM U
OH HW B KOE Mepe He No3Bo/AET 06-
pasam 6oromasaHHbIX NpaBUTENEN
3aC/I0HATb COBOM YasiHMS U MOMCKM
CMbIC/1AXKM3HUKPECTbAH, KAMEHbLLY-
KOB M Apyrnx AencTsytomx amu, Ana
npaBuTenel ceoero BpemeHn Husa-
MU TAHOYKEBW AIB/ISICA COBETHUKOM U
ONMOHEHTOMBOAHOM/INLIE.

Huzamu laHayKeBm ncan Ha pap-
cn, 310 BepHO. OgHaAKO 3THMYECKas
NPUHAANEKHOCTb FEHNANbHOTO MOo3-
Ta OnpeaenseTca He A3bIKoBOW Gop-
MOW €ro LLeeBPOB, a COAEPHKaHMEM
B HMX TFOPKCKOMO MMPOBO33PEHMA U
CeNbAyKYKCKOM UCIAaMCKoM duioco-
WK, 3HEPIMYHO BIMBAOLLIMXCA BNEp-
neTyym mobue obLLEYe/I0BEYECKMX
ueHHocTtel. Micxoaa ns storo, Husamm
[AHAXKeBW, Kak HOCUTE b peadaliLLen
bEHOMEHANbHOM  MHTENEKTYa b
HOW COBCTBEHHOCTU, 6E3YCNI0BHO, AB-
JIAETCA HALMOHAbHbIM AOCTOAHMEM
asepbaiayKaHcKoroHapoaa.

3noxa AMKTOBa/la CBOW YC/I0BUA.
HayuHble Tpyabl M TPaKTaTbl COCTaB-
NANNCb Ha apPabCKOM A3bIKe, XyAoMKe-
CTBEHHbIE Npoun3BeaeHNA—Hadapcu.
TIOPKCKMIA, Byayum, A3bIKOM BOEHHO-
IO MICKYCCTBA, CBOEM arT/IlOTMHATUBHO-
CTbHO OTPAMKaN AEATE/NbHbIN, NOABUMK-
HbII1 06 a3 ¥KM3HW €10 BOMHCTBEHHbIX
HocuTenel (MHorve  BanKkaHckume,
CNIAaBAHCKME Hapoap! 0 CYX Nop UC-
Mo/b3yIOT ApeBHee THOPKCKoe «haydi,
«aiaa», Kak NobyyKaatoLLee K peLum-
Te/IbHbIM AENCTBUAM MEKOOMETUE).
JIMwb cnycTa cToneta BblaatoLLmecs
nocneaoBaTe/Iv NoSTUYECKON U pu-
NocodcKoi WKonbl Huzamm MmHake-
B — Hecmmn 1 ®usynm, yrpacuam
TIOPKYE HOBbIMM SIPKUMM KpacKamu,
M OH odpopMMACA BOAHO M3 Hanbonee
XYZOXECTBEHHbIX, MENOANYHbIX U
NO3TUYECKUX A3bIKOB MMpa. Ho Aaxke
MpY 3TOM, Y»Ke B HaLLM AHW, COBpe-
MeHHble a3epbanayKaHCK1e aBTopbl
rase/eiLweapo nonb3yoTcAa CI0BaMm
13 $papcK, HO OT 3TOrO He NepecTaroT
OCTaBaTbCA THOPKaMK-a3epbanayKaH-
LAMM.

JTHWYeCKad NPUHAZIEXHOCTb
[EHINIBHOTO N03Ta
ONpE/ENAeTca He A3bIKOBOIA
(hOPMO#A €ro LLIeeBpoB,

a COIEPXAHMEM B HUX
THOPKCKOro MMpOBO33pEHHA

U CeNbIKYKCKOM UCNaMCKON
(bunocoduM, 3HEPTUYHO
B/MBAIOLLVXCS B NEPNETYYM
Mobune 00LLeYen0BEYECKIX
LieHHocTei. Acxoma u3

3T0ro, Hu3amu [qHmKesy,
KaK HOCUTENb peauaiLLen
(heHOMEHaTIbHOIA
VHTENIEKTYaIbHON
cobeTBeHHOCTH,

0e3yCJI0BHO, ABIAETCH
HaLMOHaJIbHBIM JI0CTOSHUEM
a3ep0ailKaHCKoro Hapoda. —

C TtBOopuectBOM Husamu [AH-
[OXKEBU A 3HAKOM C CaMOro OTpoye-
cTBa. [lo HacToAHMIO OTUA A Nepeyn-
Tan BCe ero No3ambl — NPeKpacHble
nepeBoAbl Ha PYCCKUI A3bIK 1. AH-
TOKO/IbCKOTO, Tepnumbin K. JSlnn-
CKepoBa v nocpeacTBeHHbI Mapu-
a1Tbl LIarMHAH. B ogHOM 13 Npeau-
CNoBWI (@ YUMTaN A KHUTU BEIMKOTO
3eM/1AKa OT KOPKM A0 KOPKK) bblia
Takaa ¢pasa «Huzamm [AHAKEBU
ABNAETCA MOSTOM MJIAHETAPHOrO
MaclwTaba». B mou toHowweckune
rogbl, NOABEPXKEHHble (aHTacTU-
YEeCKMM BOODPArKEHWNAM, C/IOBOCO-
yeTaHue «MIaHeTapHOro macLuTa-
6a» npnobpetano MHoi cmbica. A
rMNOTETUYECKM NPEACTABWUA, YTO BO
BceneHHoli 06Hapy»Kmna cebs ellie

O[Ha MNaHEeTa, Ha KOTOPOWN XKUBYT
TaKMe e pasyMHble CyLLecTBa, Kak
M Mbl —3emnsiHe. Mexay niaHeTa-
MW YCTaHOBW/CA MOApa3ymeBae-
MbI KOHTaKT, M Ha4yanncb obmeH
ONbITOM M LEMOHCTPALMA AOCTU-
YKEHUI ABYX UMBUAM3AUMA. UHO-
NAaHETAHE O3HAKOMMAN 3eMAH
C My3bIKa/IbHbIMW MPOM3BEAEHN-
AMM, a 3aTeM 06pasLamm n3obpa-
3UTENbHOMO MCKYCCTBA, B OTBET Mbl
BrAtouMAM MouapTa, beTxoseHa,
Baxa, aTakyKe NpuUrIacuaIn nx Ha Bbl-
CTaBKy KapTuH JleoHapao aa Buh-
uK, BaH lTora un MNMuKacco. Koraa xe
ovepeap A0LNa A0 NO33UK, TO Na-
HeTy 3emns npeactasuan Husamm
raHoxKesn, Lekcnup v AnekcaHgp
MyLwKnH.

Bo3MoyKHO, Koraa-Tto Tak u by-
Oet. HoBble TexHonormMm nosBso-
NAT YeNoBeKy 0OCBaMBaTb HbIHE
MOZAHbIN TYPUCTUYECKUIA MaPLLPYT,
Ha3blBaeMbI «KOCMOC», KOTOPbI
6bln ONUCaH BENMKUM a3epbana-
YKaHCKMM MO3TOM TaK¥Ke AeTa/lb-
HO, KaK KpYMMHKa MecKa B NyCTbIHE,
rae naaya o cBoei Bo3NobaeHHoM
Neiinn, ckutancsa 6e3ymHbii Mesk-
HYH.

Briepsbie B MyCyJIbMaHCKOi
NATepaType  MoMIMHHOE  CO-
CTOAHME MUPa b1 OTPAXEHO
He TMOCPe[CTBOM BEPTUKASIb-
HOM MHWMOW WMCTUHOI XM3-
HeOnucaHs NpasuTeNned, a B
rOPU30HTA/IbHOM  MJI0CKOCTH
00bIIEHHOCTI, KaK HanyuLLe-
r0 pakypca 1 00beKTUBHOMO
DACCMOTPEHIA TaKUX NOHATHA,
KaK CnpaBefIMBOCTb, CO3M/a-
HUe, YMEPEHHOCTb...
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Nizami 880

ANARKSRIMOV

Azarbaycan Respublikasinin
madaniyyat naziri

NIZAMI TURK-ISLAM

INTIBAHINI

SN UCA ZIRVOLORS QALDRRIB

Hormeotli oxucular!

Azarbaycan poeziyasinin
odobi simasina cevrilon dahi
Azarbaycan sairi vo miitafakkiri
Nizami Goencavinin anadan ol-
masinin bu il 880 ili tamam olur.
Nizaminin derin zekasinin ve
heyratamiz ilhaminin mehsulu
olan adabi irsi milli adabiyyati-
mizt diinya badii fikrinin 6n sira-
larina ¢ixarmus, tiirk-islam inti-
bahini 6z{iniin en uca zirvelarine
galdirmisdir. Odur ki, 2021-ci

ilin “Nizami ili” elan olunmasi-
na dair Azarbaycan Respublikasi
Prezidentinin serancami takce
Azarbaycan dgiin deyil, tirk,
sorq va diinya adabiyyati ile bagl
miihtim hadisadir. Bu sarencam
Azarbaycanin adabi ve badii ir-
sine dovlatimizin an ali formada
ehtiraminin gostericisidir.
Nizami 6ziiniin lirik seirlorin-
den ibarot “Divan”ini, xtisusile
do “Sirler xoazinesi”, “Xosrov
vo Sirin”, “Leyli vo Macnun”,
“Yeddi g6zal”, “Isgandarnama”
kimi  bes dastan-poemadan
ibarat 6lmaz “Xomsa”sini yarat-
magla Yaxin ve Orta sorq xalqlari
adabiyyatinin minillik prioritet
istigamatlorini miiayyen etmis,

onu yeni forma, darin mezmun,
miiteraqqi ideyalarla zanginlos-
dirmis, orijinal diisiince ve no-
vator tslubu ile nehang poeziya
moaktabinin asasini qoymusdur.
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Osrlar boyu davam edean Niza-
mi poeziya moktobinin Tiirkiye-
do Movlana Colaloddin Rumi,
franda Sedi Sirazi, Hindistan-
da Omir Xosrov Dohlovi, Taci-
kistanda oObdiirrohman Cami,
Ozbekistanda  Olisir  Nevai,
Azarbaycanda 1zzeddin Hese-
noglu, 9Ossar Tabrizi, Maragali
ovhodi, Nesimi, Arif Ordabili,
Moahammad Flizuli kimi boyiik
ntimayondsleri yetismisdir. Tok-
co elo bunu demsak kifayeatdir ki,
sairin yalniz “Leyli vo Macnun”
poemasina 140-dan artiq cava-
b-noezire yazilmisdir. Nizaminin
tasiri ilo sorq adabiyyatinda xem-
sacilik ananasi yaranmis, “Xom-
so” yazmaq osrler boyu sairlar
lictin boytik bir sinaga, ¢atin ve
sorofli senat imtahanina, moh-
tosom  poeziya miisabigasine
cevrilmisdir. Lakin on sekkizinci
asr gorkemli tiirk sairi Ziya Pasa-
nin dediyi kimi, bu “Xemsa”larin
hec biri Nizami “Xoemsa”sina ba-
rabar olmamis, Azarbaycan sairi
seirin, sonatin al¢atmaz zirvesi,
dayismaz ol¢listi kimi toxunul-
mazliq statusunu qoruyub saxla-
musdir. Teraddiidsiiz deys bils-
rik ki, 6ton minillik Yaxin ve Orta
sorq xalglari adebiyyati tarixine
Nizami erasi, Nizami epoxasi
kimi daxil olmusdur.



Nizami yaradciliginin tesir
dairesi, niifuz diapazonu yalniz
sorq xalglari adabiyyati ilo mah-
dudlasmir. Dahi sair doguldugu
Goanca seharinden 6mrii boyu
konara c¢ixmasa da, diinyaya
isgal¢t miiharibslore etiraz, el-
moe-maarifo ¢agiris, adalstli co-
miyyet quruculugu, insan sex-
siyyeatinin toxunulmazligi, azad
va qarsiligh sevgi asasinda qu-
rulan barabarhiiquglu ails, ga-
din hiiququna hormet ve sair bu
kimi inqilabi ideyalart ilo ¢ixmis,
bununla da, Avropa humanistle-
rini bir ne¢a asr gabaqglamisdir.
Hammer, Ripka, Marr, Bartold,
Bertels, Krimski, Makovelski
va digar garb ve rus adabiyyat-
stinaslari onun adini Homer,
Vergili, Dante, Sekspir kimi di-
halarla bir sirada ¢ekmis, dahi
alman sairi Héte onu “Poeziya

Bu global diisiinca mig-
yasi, planetar idrak sairin
milli-vatanparvarlik duygu-
larina kélga salmir. 0, su-
fiyana bir idrakla damlada
daryani gorir va daryada

damlani axtanr. Diinyaya
Azarbaycandan baxdigi kimi,
Azarbaycana da dinyadan
baxir. Yaqin buna gora adalat
tarazisini daim duz tutur, hec
bir halda obyektivlik hissini,
vicdan duyGusunu ftirmir.

Tanrisi” adlandirmis, Bokkaco,
Qotsi, Siller vo diger Avropa
adabiyyati niimaysndslari onun
tosiri ilo asarlar yazmislar.

Tobriz miniatiir ustalarindan
tutmus Uzeyir Hacibayov, Qara
Qarayev, Fikrat Omirov, Qazen-
for Xaliqov, Mikayil Abdullayev,
Nazim Hikmot, Semod Vurgun,
Mommoad Seid Ordubadi, Isa
Muganna kimi adabiyyat ve in-
casanat xadimlarinin an ¢ox iz
tutduglar @invanlardan birinin
moahz Nizami yaradiciligr olmasi
gostarir ki, dahi sairin 6ziinden
sonraki badii fikre tasiri yalniz
poeziya ilo moahdudlasmayib,
tosviri incasenat, musiqi, teatr,
badii nesr, kino vo diger senat
sahalarini de 6ziinds ehtiva edir.
Nizami bu giin de bir miiasiri-
miz kimi adebiyyat ve madaniy-
yatimize ondarlik edir, yiizillari
kecib galon 6lmaz ideyalar ilo
yolumuza isiq salir.

Nizami s6zlorin ve manalarin
hakimi olan sair, yaranisin sirri
haqda antik filosoflarla po

lemikaya giran filosof, adalstli
comiyyat quruculugu arzulayan
vatandas, insanligin seadatine
dair utopik xayallarla yasayan
insandir. Dahi sair fordi ve sosi-
al masalalarden baslamis global
siyasi problemlora gadar biitiin
sahalorde diggeti ayiran yox,
birlesdiroan megamlara ¢akmis,
insanlari, toplumlart ve xalglar
stilha, barisa, qarsiligh anlas-
maya saslomisdir.lart ve xalqlar
siilha, barisa, qarsiligh anlas-
maya saslomisdir.

Amma bu global diisiince
miqyast, planetar idrak sairin
milli-vatenparverlik duygularina
kélga salmir. O, sufiyane bir id-
rakla damlada deryani gorir ve
daryada damlani axtarir. Diinya-
ya Azarbaycandan baxdig kimi,
Azarbaycana da diinyadan baxir.
Yoqin buna gore adalst terezisi-
ni daim diiz tutur, heg¢ bir halda
obyektivlik hissini, vicdan duy-
gusunu itirmir.
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Mohz bu cahatlarine gore Ni-
zami ne qader Azarbaycandirsa,
bir o qader do tiirkdtir, serqdir ve
diinyadir. Ne gadar diinya, sarq
va tiirkdiirsa, biro gadar do Azar-
baycandir! Tosadiifi deyil ki, Ni-
zaminin 850 illik yubilieyi soro-
fine 1991-ci il UNESCO toro-
finden “Nizami ili” elan olun-
mus, sairin yubiley tontenslori
beynalxalq seviyyads geyd olun-
musdur. Heydar 9liyev Fondu-
nun dastayi ilo miixtslif vaxtlar-
da sairin Peteburqda, Romada
abidalori ucaldimis, Beynalxlaq
Nizami Markazi faaliyyate bas-
lamisdir. ©minik ki, 2021-ci
ilin “Nizami ili” elan edilmasi
ilo baglt Pespublika Preziden-
tinin seroncami Nizami irsinin
tadgiqi ve tebligi isine yeni to-
kan veracok, miivafiq serancam
lizra dahi sairin yubiley tadbir-
lori istor 6lko daxilindoe, istorse
de onun hiidudlarindan kenarda
on yiiksak saviyyada geyd oluna-
caq, Nizami osorlorinin tadqiqi
vo tobligine 6z parlaq tohislerini
veracok, biitiin diinyada soziin
va idrakin bayramina cevrilacok!

Tasadiifi deyil ki, Ni-
zaminin 850 illik yubilieyi
sarafing 1991-ci il UNES-
CO tarafindan “Nizami ili”
elan olunmus, sairin yubi-
ley tantanalari beynalxalg
saviyyada geyd olunmus-
dur.
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“Buttin Azarbaycan xalqi Nizami Gancavi ile
foxr edir. O, bur torpaqda yazibdir. Onun
yazdigi asarler biitiin diinyada mashurdur.
...Bu asaerlor takca sairdan ibarst deyildir,
onalrin har birinde bdylk elm var, bdyik
folsafe var, dahi fikirlor var. Buna gére onun
asarloride yasayir, 0zU da yasayir”.

(Heydar Sliyev)

FIRUDINQURBANOV

Azarbaycan Respublikasi tahsil
nazirinin mdavini

NiZAMI GONCaVI
TURK DUNYASININ
QURURUDUR

Malum oldugu kimi, diinya adabiyyatinin gérkamli nimayandasi,
dahi Azarbaycan sairi Nizami Gancavinin anadan olmasinin 880
iLliyi il3 alagadar Azarbaycan Respublikasi Prezidenti canab Itham
dliyevin b yanvar 2021-ci il tarixi Sarancami ila 2021-ci il “Niza-

mi Gancavi ili” elan olunmusdur.

XII asrin 6z dinyasinin ustad, boyik sair va dahi miitafakkir,
seyx Nizami Gancavinin yaradiciligr biitin dinyanin manavi sar-
vati, insanliq yaddasinin miihim bir parcasidir. Bununla yanasl,
onun adabi irsi ham da gadim tarixa, mikammal adabi ananalara
malik olan Azarbaycan klassik adabiyyatinin ayrilmaz tarkib his-
sasi olub, xalgimizin faxri, milli iftixar, biittin tiirk dinyasinin qu-
rur manbayidir. Cinki onun biza miras goydugu zangin lirik va epik
irsi, basariyyatin manavi sarvati olan “Xamsa“si va “Divan“indan
qalan ahamiyyatli parcalar, mashur poemalar, dillar azbari olan
qasidalari, gazallari va riibailari diinya xalglarinin asrlar boyu alda
etdiyi mihim biliklarin novbati dafa takrarsiz bicimda meydana
cixan avazsiz tazahirt, hamcinin nasildan-nasla mikammal-
lasan tolerant va multikultural Azarbaycan tafakkdriintin dasiyi-
cist, milli manaviyyatimizin poetik inikasidir.

ovriiniin derin elmi bazasina vo
genis diinyagoriisiine malik olan
boytik sairin - Ilyas Yusil oglunun
gsarlorinin  en  miihiim elyazma
niisxalori bu giin diinyanin miixtalif
kitabxanalarinda ve elyazma sax-
lanclannda mihafize olunur. Bu,
Nizami irsinin miitalis dairesinin
bariz gostericisidir. Boytik sairin
yaradiciliq ntimunaleri asrler boyu
dtinyanin en parlaq zeka sahible-
i terofinden &yrenilib ve hazirda
da oyrenilmekdadir. Sairin eserlori

diinyanin miixtalif 6lkelarinde forqli
dillare terctimo olunaraq nasr olu-
nub. Hindistandan baslayaraq Serqi
Avropaya dogru uzanan Avrasiya
mokaninda - genis cografi arealda
Nizami adobi mektobi formalasib.
XIII asrden {izii bari ham Serq,
hom do Qarb alominde yaranan
adabiyyat niimunslerinde  onun
niifuzedici tosiri askar hiss olunur.
Hind sairi ©mir Xosrov Dahlavi,
fars-tacik adebiyyatinin  taninmuis
s0z ustadi Obdiirrehman Cami,
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6zbak adebiyyatinin an boytik ada-
mu Olisir Navai kimi s6z senatkan
onun oesarlaring nazire yazib, Ni-
zamini 6zlarine boylik ustad sayib,
sairin adabi diistincesinin meahsulu
olan poemalarinin ana xtti XIV asr
italyan yazi¢ist Covanni Bokkagco,
eloco do, XVII osr ingilis drama-
turqu Uilyam Sekspir yaradiciligi
tigtin ilham manbayi olub. Eyni za-
manda XVIII asrda alman sair vo
dramaturqu Yohann Voliqanq Héte,
XIX osrde alman sairi vo miitafokki-
ri Henrix Heyne onun adabi diihas
garsisinda acizliklorini etiral edib-
lor. Heg tosadiifi deyildir ki, hetta
UNESCO-da 1991-ci ili “Nizami
ili” elan edib, Romada, Pekindo,
Moskvada, Sankt-Peterburqda, Ki-
sinyovda, Daskendda, Ceboksarida
dahi sairin abideleri ucaldilib. Bu
glin Ingilterade Oksford Universi-
teti nazdinde Nizami Gencevi adi-
na Azerbaycanstinasliq ve Qalqaz-
stinasliq  Merkazi, Ozbakistanin
Daskand seharinde Nizami adina
Daskend Dévlet Pedaqoji Univer-
siteti foaliyyot gostorir. Dahi sairin
adi somada da ebadilesdirilib, astro-
nomlar Ayda ve Merkuri planetinda
askarladiglar kraterlaro, kosmosun
anginliklarinda {izen bir asteroids do
“Nizami Gancavi”nin adini veriblar.

Bu baximdan adi Homer, Fir-
dovsi, Vergili kimi fenomenal adabi
simalarla bir corgada cokilon, tok-
rarsiz yaradiciliq fenomeni ortaya
goyan Nizami Gencavi kimi diinya
sohratli saxsin milli etnik mensubiy-
yotinin har hanst bir xalq terefinden
menimsenilmesina edilon cohd da
basadtistilondir. Lakin elmi haqiqati
her clir siyasi magsadlarden, soxsi
moanafedan uca tutan diinyanin ge-
bul olunan sargstinas alimlori seyx
Nizamini Azerbaycanda dogulub
yasamis azerbaycanli, milli men-
subiyyati baximindan Azerbaycan
ttirkii olaraq gebul edir, onun ben-
zarsiz zokasinin va nadir istedadinin
mohsulu olan diinya sohretli asarle-

rini Azarbaycan xalqinin milli sarvati
oldugunu tasdiglayirlor. Bu onun
hayatt ilo bagl miihiim faktlarin do-
rinden arasdinlmasi, yaradiciliginin
miiqayisali adeabiyyatsiinaslq baxi-
mindan tadgiqi, aserlerinin dilinin
linqvopoetik cohatdan oyrenilmasi
asasinda ortaya qoyulan miihiim
elmi naticadir.

Nizaminin eserlorinds  yiiksak
axlaq vo manaviyyat niimayis et-
diren gehromanlarin eksariyyeti tiirk
milletinin - niimayendalari  olaraq
toqdim olunur. Bu da hagigetdir ki,
boyiik sergstinas akademik Hamid
Arasli bu messladen danisarken ya-
zirdi: “Nizami aserlarini fars dilinde
yazmasina baxamayaraq, hamise
bir azerbaycanl kimi diistinmiis, 6z
obrazli ifadslarini hemise xalgdan,
canlixalq dilinden almisdir. Tesad(ifi
deyil ki, farslar Nizami vo Xaqani se-
irlorinden damsanda “buye tork mi-
ayad” (bunlardan tiirk qoxusu galir)
deyirlor”.

“Sirlor  xozinesi’nds  “Sultan
Sencer vo gan” hekayetindo sair
gehremaninin dili ile tiirkiin dovle-
tini adalet remzi kimi tanindigin,
“Xosrov va Sirin”de Azerbaycan
hokmdart kimi tesvir olunan Mah-
nbanunun Turanin mifik gehremani
Alp Or Tonqanin neslinden gelmesi
ilo foxr etdiyini, “Iskendernams”do
Xazor dagindan Cin denizine qadar
biitiin her yerin bagdan-basa tiirk-
larle dolu oldugunu gosterir.

Nizami boytik hevesle Azerbay-
canin gozel tebistini tesvir edir. Sa-
irin poemalarinda Gencenin, Ber-
denin, Sirvanin, Derbandin, Mu-
ganin sozle yaradilmis mohtesem
peyzajini goro bilirik. “Xemse”do
Azarbaycanin bugtinkii cografiyasi
liciin xarakterik olan yer adlarina,
toponimlara, oykonimlers, oro-
nimlore, hidronimlere tez-tez rast
golirik. “Xosrov vo Sirin"ds, “Is-
kendarname”de xalqumizin gadim
adat-anenslarinden soz acilir, stifre
madaniyyatimiz, qonaq qarsilama-
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gimiz, diismen belo olsa, qonag-
dirsa, onunla ehtiramla davran-
magimiz badii niimunsloerle mehz
azarbaycanl obrazlarin simasinda
taqdim olunur.

Nizami asarlorini fars dilinds
geloma alsa da, onlarda kifayat go-
der tiirk sozlorine da rast gels bilirik.
Sair bazen Azerbaycan atalar sozii
vo zarb-masallerini fars diline harfi
torclima ederek asarlorine daxil edir.
Bu da bir daha onu stibut edir ki, Ni-
zami tiirkee diistin(ib farsca yazib.

Olkemizda Nizami Gencavinin
asorlori dafolarle nasr olunmus, bo-
yiik sairin adabi irsinin dyrenilmasi
vo tamidilmast sahasinde sistemli
islor vo arasdirmalar aparilmis, aser-
lorinin ana dilimizdos akademik nos-
rlori hazirlanmus, adebiyyatstinasli-
gin Nizamistinasgiliq elmi moaktabi
yaranmis zengin yaradiciligl genis
toblig edilmisdir.

Qeyd edilmalidir ki, kegon os-
rin 70-ci illarinde Ulu énder Hey-
der Oliyevin tasebbiisii ilo gebul
edilon “Azarbaycanin boytik sairi vo
miitefokkiri Nizami Gancavinin irsi-
nin dyranilmasini, nasrini ve tabligi-
ni daha da yaxsilasdirmaq tedbirlari
haqqinda” Nazirler Sovetinin 1979-
cu il 6 yanvar tarixli gerar boytik
s6z sarrafina verilon ytiksak dayarin
gostaricisidir.

Eyni zamanda, bu gorar Azer-
baycan madeniyyetinin zengin ta-
rixi-madani irsinin tebligine genis
imkanlar yaratdi.

Cosarotlo demoak olar ki, bu si-
yasatin davami olaraq diinya adabiy-
yatinin gérkemli niimayandasi, dahi
Azarbaycan sairi Nizami Gancavi-
nin anadan olmasinin 880 illiyi ilo
alaqadar Azerbaycan Respublikasi
Prezidenti conab [lham Oliyevin 5
yanvar 2021-ci il tarixli Serencami
il 2021-ci il “Nizami Gancavi ili”
elan olunmasi, diinya adabiyyati xo-
zinasine nadir sima kimi daxil olmus
gorkemli filosof, miitefekkir vo s6z
miilkiintin sultam Nizami Gence-



vinin sanat diinyasina yeniden nazer
salinacaq, yetison nasla taqdim olu-
nacaqdir.

Azarbaycan madeniyyatinin bé-
yiik hamisi Prezident [lham Oliyevin
s6zlori ilo desak “Nizami Gencovi-
nin {imumbaegari mahiyyet dastyan,
ecazkar poetik qlivwaye malik yara-
diciligr ilo Serq badii tefekkiiriinii el-
mi-folsafi fikirlarle zonginlegdirmis vo
seiriyyeti goriinmemis ytiksakliklore
galdirmusdir. Miitefokkir sairin masg-
hur “Xemsa”si insanligin menavi
sarvatler axtanisinin zirvesinds daya-
naraq diinya adsbiyyatinin sah aser-
lori sirasinda layigli yer tutur”.
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Deyilonlarden ¢ixis edarak qiirur
hissi ilo séylaye bilerik ki, Ilyas Yu-
sif oglu Nizami Gencavi yaradiciligi
“Xomsa”sina daxil olan poemalarva
lirik irsi ilo Azorbaycan xalqimnin mil-
li-manavi serveti, aqli milkiyystidir.

Boyiik memnuniyyatle bildiririk
ki, bu giin miistaqil Azerbaycanin
timumtehsil mekteblorinde Nizami
irsi layiginca tadris edilir vo har yeni
glin onu miiasir genclorimize daha
da yaxin etmok imkanlari baroda
diistindiltir, Nizami irsinin milli vo
boseri ideyalar genis sokilde dyroni-
lirve dyradilir.

Nizaminin yaradicilig,
0zindan sonra galan
boyik Sarq klassiklarindan
olan Hafiz Sirazi, Movlana
Calaladdin Rumi va

Sadi Sirazi kimi boytk
sanatkarlarin yaradiciligina
tasir etmisdir.
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NIZAMI GONCaVI
IDEALLARI Vo MUASIR DOVR

(eyd etmayi 6ziima borc biliram ki, Glkamizin Prezi-
denti canab Itham Bliyevin Nizami Gancavinin anadan

- [— olmasinin 880-ci ilinin geyd olunmas, eyni zamanda,
~ [ 2021-ciilin Nizami Gancavi ili kimi kegirilmasi hagqin-

vitse-prezidenti,

okademic daki Sarancam miihim tarixi shamiyyata malikdir. Bu
Sarancam ham da Azarbaycan camiyyatinin qarsisin-
da Nizami Gancavi kimi boyiik sanatkan mistagillik
dovriinin yaratdigi genis imkanlar sayasinda ham
yeni nasillars, dogma xalqina daha darindan ma-
nimsatmak, ham da diinyaya Azarbaycan sairi kimi,
azarbaycanli miitafakkir kimi tanitmag baximindan
masul vazifalar qoyur.

u istigameatde Azerbaycan on béyiik Azerbaycan sairi ve
humanitariyasini, elmi-ic- mitefokkiridir. Onun qiymetini
timai fikrini temsil edon di- har seyden ¢ox dogma xalqinin
gor nazirliklor ve qurum- menavi varligt diinya ictimai ve
lar, universitetlorlo biryerde adabi fikri seviyasinde ifade et-

Azorbaycan Elmlor Akademi- moekistedadinda goériirom.
yasinda da artiq genis miq- Yoniboyiik adebiyyat miqya-
yasda tadbirler hayata ke¢i- sinda on boytik sair ve miitefok-

rilmekdadir. Nizami Gen- kiri nece olar séziiniin etalo-
covi kimdir sualina eger biz nu Nizami Gencevidir. Eyni
yeniden cavab vermis olsaq, zamanda, diinyanin en bo-
har seydan avvel, onu qeyd et- yiik sonatkarlart hanst miqyas-
mok lazimdir ki, Nizami bii- da, hansi 6l¢lide qavranmali vo
tiin doévrlerin ve zamanlarin derk olunmalidir, giymatlondi-
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rilmslidir sualinin da birmena-
I1 cavablarindan biri do Nizami
Gancavidir. Nizami Gancavinin
an boyiik tadgigatcilarindan
olan akademik Yevgeni Bertes
cox haqgli olaraq qeyd edirdi ki,
Nizamini ziyaliliq, adebiyyat,
madaniyyat, ictimai fikir baxi-
mindan har hansi bir miqyas-
la 6l¢iiile, masstabla miiqayise
etmok miimkiin deyildir, ¢tinki
Nizami 6z(i diinya masstabin-
dafaerqli birmiqyas yaratmisdir.
Hoaqigeten diinyada boytik ado-
biyyatin béytik o6l¢tilari, boytik
masstabli miqyast Nizami ils
meydana qoyulmusdur. Nizami
Goancavi bu menada Azarbay-
can madaniyyatinin, adabiyya-
tinin, o ctimladan Sarq adabi-i-
ctimai fikrinin Makedonyali Is-
gondoari idi. Nizami Gancavi-
ni diinya séhrati baximindan ve
tosir dairosi cohatlori basqa hor
hansi bir senatkarla yox, yal-
niz diinyada boyiik ad-san qa-
zanmis Makedonyali [sgandar-
lo miiqayise etmoak olar. Nizami
Goancavi Azarbaycan adebiyya-
t1 vo ictimai fikrinin Makedon-
yali [sgandaridir. Makedonya-
It Isgondar qilinct ilo diinyan:
neco foth etmoayi bacarmisdir-
sa, Nizami Goncovi do 6z gole-
mi ile biitiin diinyani fath etmak
missiyasinit yerine yetirmisdir.
Maosolon, Olisir Novainin Ni-
zami Gancaviya verdiyi yliksak
giymat bunu ¢ox dolgun sakilds
ifade edir. Hindistanda “Xem-
so” movzusunda bes asor ya-
ratmis boytik miitafokkir Omir
Xosrov Dsahlavi do Nizamiya
boyiik giymat vermisdir. Yaxud
Tacikistanda “Xemse” yarat-
mis Obdiirohman Cami do bir
meanali sakilde Nizami Ganca-
vinin sanat qlidratini boytik if-
tixar duygusu ile baseriyyata
catdirmagt 6ziine bore bilmis-

dir. Nizami Gancavi boyiik ada-
biyyatin boyiik miisllimidir, bo-
yiik adabiyyatin boyiik ustasi-
dir. Nizami Gancavi biitiin za-
manlar (i¢iin deyismayean boytik
ustaddir. Nizami Gancavi Sarq
renessansinin, intibahinin asas
yaradicisidir. Serqrenesans ha-
disesinden Nizamini geri ¢ok-
sok, cixartsaq, o 6z miqyasini
itirmis olar, Serq adabi-ictimai

©

XX asr arzinda Nizamini
oyranmak istigamatinda
Azarbaycanda aparilan
islari tarazinin bir gziina
qoysag, dinyanin miixtalif
olkalarinda yazilanlari

da o biri goziina yigsaq,
Azarbaycan alimlarinin
Nizami Gancavinin irsinin
tadgigi, nagri, tarcimasi,
tabligi istigamatinda
apardigi islar agir galar.

fikri 0z taraziligini saxlamaqda
cotinlik ¢cokar. Sarqda adabi-ic-
timai fikrin, ictimai m{inasibot-
lorin tarazligini formalasdiran,
yaradan, mohkemlandiren, ye-
niden quran Nizami Gence-
vi olmusdur. Nizami Gencavi
Azarbaycan xalqinin basar ma-
deniyyetine verdiyi an qlidrat-
li mitefekkir senatkardir. Bu
moenada canab Prezidentin Ni-
zami Goncavi [linin kecirilmasi

haqqinda imzaladigt Serencam
imkan verir ki, biz Nizami tod-
birlerini yubiley hadisasi kimi
bir neg¢a ay arzinda deyil, biitiin
il boyu aparaq ve bu dlgiiyagal-
moz sanatkarin miqyasini hom
xalqimiza ve ham da diinyaya
catdirmaq fictin ardicil olaraq
faaliyyat gostarak.

Molum oldugu kimi, Niza-
miye gadar sarq adsbiyyatinda
salnamagilik enanasi istigamo-
ti inkisaf edirdi. Bunun an ba-
riz nimunesi “Sahname”¢i-
lik idi. Serq odebiyyatinda bo-
yiik miteafekkirlarin, hokmdar-
larin salnamasini galome ala-
raq “Sahnama”lar yaratmasi
isi aparicthq toskil edirdi. Ni-
zami bir reformator, qtidrot-
li sanatkar kimi Sarq adabiyya-
tini, tirk-miiselman diinyasi
adebiyyatint salnamagilikden,
sahnamacilikden xilas edib,
xamsagiliys, xemse yaratmaq
istigamatine goatirdi. “Xomsa”
yaratmaq ise gorkemli hokm-
darlarin, padsahlarin tarixini
yaratmagq yox, insanlari vazifa-
sindan asili olmayaraq mena-
viyyati, sevgisi ila, ictimai dii-
stincasi ila, daxili diinyast ils,
diinyagoriisti ile bir yerds ta-
nitmaq demokdir. Nizami ado-
biyyati 6z dévriiniin siyasatin-
den menaviyyatina dogru inki-
saf etdirmisdir. Nizami boytik
menaviyyat dastanlari yarat-
misdir. Bu, bir nec¢a asr arzin-
doa salnamacilik tistiinds inkisaf
edan Serq adabiyyatinin yolun-
da boyiik bir islahat¢iliq idi ise,
Nizami tokco bu islahati basla-
magla, kifayatlonmemisdir. O,
Xomsagilik ananasini an yiik-
sok zirvays qaldirmis, adabiy-
yatin aparict istigametine ce-
virmisdir. Man deyardim ki, in-
sana dogru manaviyyata dogru,
Nizamiilo baslananbuodobiis-
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tigamat muasir dévrde da diin-
ya adabiyyatinin magistral yol-
larindan biridir. Boytik adabiy-
yat insanin biitiin qtidreti ile,
derin menaviyyati, béytikliiyii
ilo kasf etmalidir. Nizami Gan-
covi insan galbinin an bdéyiik
mithandisidir. Nizami Azarbay-
can xalqinin milli iftixaridir. Ni-
zami Goancavi Azerbaycanda
dogulub, Gancadan kenara ¢ix-
mayan, lakin yalniz diinya ada-
biyyati ol¢tilerinds yazib-ya-
radan yox, hatta diinya o6l¢iila-
rinde yazib-yaratmagin miqya-
sini, Olctistinii miiayyan edan
qtdratli senatkardir. Biz foxr

insanparverlikdir, insana hasr
olunmus adabiyyati yaratmaq-
dir. Humanizm takce adebiyyat
problemi deyildir. Humanizm
biitiin ictimai informasiyalar-
da cemiyyatin aparict proble-
mi olmusdur. 9srlar boyu diin-
yada Cemiyyatin irali getma-
yi humanizme miinasibatls ifa-
do olunmusdur. Nizami huma-
nizmi orta asr Sarq ve Qoarb hu-
manizminin zirvesinde daya-
nir. Nizami Sorqo vo Qarba bu
cohotdon, humanizme miina-
sibat baximindan yol gdstarir.
Eyni zamanda, adalat proble-
mi da tekco adabiyyatin proble-

ya catdirmaq tekcea adabiyyat-
cilarin isi deyil, idraki olan har
bir insanin, diinya vetendasi-
nin vezifasidir, Azarbaycanda
ise buvazife bizimikiqgat borcu-
muzdur.

Burada haqli olaraq deyildi-
yi kimi, Nizami Gancavi 6z sag-
ligindan bu gline qodar miixte-
lif orta asr tozkiralorinda, Qoarb
va Sarq manbalarinde arasdiri-
lib 6yranilsa do Nizami irsinin
tadqiq olunmasi asasan XX as-
rlo baglidir. Azarbaycan tokca
Nizami Goancavinin doguldu-
gu vatan deyildir, hem dos diin-
ya Nizamistinashigimin osas

©

Nizami Gancavi boyiik adabiyyatin boyiik miallimidir, boyik adabiyyatin boyik ustasidir. Nizami
Gancavi biitiin zamanlar tgiin dayismayan boyiik ustaddir. Nizami Gancavi Sarg renessansinin,
intibahinin asas yaradicisidir. Sarq renesans hadisasindan Nizamini geri ¢aksak, ¢ixartsag, o 0z

migyasini itirmis olar

edirik ki, belo bir sonatkar azor-
baycanlidir. Nizami Gancavi
béytik Azarbaycan sairidir.
Nizami Gancavi Azarbayca-
nin béyiik miitaeffakiridir. Niza-
mi diinya so6hreatli, diinya miq-
yasli boytik Azarbaycan sanat-
kari kimi bizim milli iftixari-
miz, milli kimliyimizdir. Niza-
mi adabiyyatisevan, dark edan,
giymetlondiren her bir diinya
vatandas ti¢tin do boyiik hormat
va ehtiram qazanmis senatkar-
dir. Ctinki Nizaminin asarla-
rindaki fikirler hatta Avropada
da bir ¢ox gorkemli senakarla-
rt qabaqlamisdir. Masalon, hu-
manizm masalasi. Salnamagi-
likden xamsaciliya déniisiin an
béyiik neaticasi humanizmdir,

mi deyildir, aksina, comiyyatin
problemiidi ki, Nizami Goncovi
onu nizamlayib béytik odebiy-
yata gatirmisdir. [ctimai adals-
tin mahiyyati, falsafasi, sosio-
logiyast, giymatibarads Nizami
Goncovinin cizdig1 miqyas, tra-
yektoriya bu giin ti¢tin de miia-
sirdir. Nizami an boytik adalat
carcisidir. Bu giin de diinyanin
harasinda adalat ugrunda mii-
barize gedirsa, orada Nizami
hemin miibarizenin 6ntinda-
dir. Harada humanizm ugrun-
da miibarize aparilirsa, o mii-
barizaye an boyiik dastek veran
vayolacan Nizami Gancavidir.

Biitiin bunlara gore Niza-
mi Gancavini dyranmak, onun
toblig etmoak, xalga ve diinya-
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morkozidir. Nizamistinashgin
asas vatani Azarbaycandir. XX
asrarzinda Nizamini dyranmak
istigamatinde  Azerbaycanda
aparilan islori terazinin bir go-
z{ina qoysaq, diinyanin miixta-
lif 6lkslarinde yazilanlari da o
biri gbziine y1gsaq, Azarbaycan
alimlarinin Nizami Gancavinin
irsinin tedqiqi, nasri, terctimo-
si, tabligi istigamatinde apar-
digi islor agir galor. Biz bu giin
miitleq Nizamistinasliq sahe-
sinda boytik islor gdrmiis alim-
lorimiz akademik Homid Aras-
lini, Akademiyanin  miixbir
izvit Azads xanim Riistomo-
vant, professor Riistom Oliyevi
va onlarla basqalarinin adlarini
ehtiramla ¢okmaya borcluyuq.




Nizami Gencaviirsinin dyroa-
nilmesinde, tedqiqinde, nasrin-
dave tebliginde gorkemli dovlet
xadimi Heydar 9liyevin adi ile
bagli xtisusi marhalalor vardir.
1979-cu ilde ulu 6nder Hey-
dar Sliyevin verdiyi Serancam-
la Azarbaycan Nizamistinashgi
inkisaf etmis, Nizami haqqinda
tadqgiqatlar Azerbaycan bloku
sanki bir esr qabaga getmisdir.
Akademiyanin 9dabiyyat insti-
tutunda Nizamistinasliq sébasi
yaradilmisdir. Riistom 9liyevin
rohbarlik etdiyi Nizamistinas-
liq soboasi Nizami Gencavinin
asarlorinin yeniden satri tar-
ctimalarini hazirlanmigdir, yeni
poetiktarctimalor meydana ¢ix-
misdir. Nizamiya hasr olun-
mus, yeni tofekkiir isiginda ya-
zilan qiymotli elmi asorlor mey-
dana ¢ixmisdir.

Eynizamanda, Nizami Gan-
covini Azarbaycan cografiyas,
sairin 6z 6lkasi ilo daha moh-
kom tellorlo baglamaq fi¢iin
Ulu 6ndarin boyiik uzaqgdron-
liyi ilo hayata kecirdiyi siyasat
naticasinda Nizami Gencaviya
hasr olunmus film ¢okilmis ve
ugurla ntimayis etdirilmisdir.
Baki metro stansiyalarindan
birine Nizami Gencavinin adi
verilmisdir. Bu giin de gortiriik
ki, orada boyilik xalq ressami
Mikayil Abdullayevin Nizami
Gancavinin miixtslif asarlorine
cokdiyi resmlarle Nizami Gan-
covi metrosu boazadilib ki, ta-
nitmaq, sevdirmek, dyratmak,
monimsatmok baximindan ¢ox
ayani bir niimunadir. Cox bo-
yiitk shemiyyate malikdir. Olka-
mizda Nizami rayonu yaradil-
misdir, va s. bu kimi boytik islar
gorilmuisdir.

Hesab edirom ki, Nizami
Gancavi irsinin dyrenilmasin-
de, tadqiqi ve nasrinde xiisu-

si ehamiyyate malik bir mor-
hale Azarbaycan Respublika-
sinin Prezidenti hérmetli co-
nab [lham Sliyevin ad1 ile bag-
lidir. Nizami Gencavinin 870
illik yubileyinin genis miqyas-
da kecirilmosi, dahi sonotka-
rin 880 illiyi haqqindave “Niza-
mi Gancavi Ili” haqqinda veril-
mis Serancam ve bu istigamat-
do hoayata kegirilmis boytik islor
mohz mohtarem Prezidentimi-
zin Nizami Geancavi irsinin 0y-
ronilmasine, Nizami Goncovi
vasitasilo Azarbaycanin diinya-
ya tanitmasina, tebligine ayani
misaldir. Nizami Gancavi Bey-
nelxalq Markazinin yaradilma-
st vo Nizami Geancavi marka-
zindo dliinyanin: Serqin, Qarbin
on mashur dovlet xadimlarinin,
adabiyyat va incasenat xadim-
larinin temsil olunmasi mithtim
hadisadir.

Beynolxalq Nizami Genca-
vi markazinin tadbirlarinin yer
kiirasinin miixtslif 06lkalorin-
do keg¢irilmosi mohtorom Pre-
zidentimizin Nizami Geancavi
masstabina, miqyasina diinya
saviyyasinda, planet miqyasin-
da baxisinin ayani tecassiimii-
diir. Buistigamatdaisler, albat-
to ki, dlkemizde ugurla davam
etdirilir. Romada, Moskvada,
Peterburqda, Pekinde Nizami
Goncavinin heykollorinin ucal-
masi da [lham Sliyev epoxasi-
nin Nizami Gancavi istigama-
tinde hayata kec¢irilon boyiik si-
yasatinin ugurlu bahralaridir.
Nizami Gancavi irsinin oyra-
nilmesi moaqgsadile Azerbaycan
Milli Elmlar Akademiyasinin
Goanca Bolmasinde ayrica Ni-
zami Goncovi Morkoezininyara-
dilmasi da [lTham 9liyev epoxa-
sinin elm istigamoatds diisiiniil-
miis todbirlorinden biridir. Ni-
zami Goncavi ilinde Azarbay-

can Milli Elmlar Akademiya-
sinda bir ¢ox boyiik tadbirlarin
hayata kegirilmasi planlasdiri-
lir. Bunlarin sirasinda Nizami
Goncavi adina Odebiyyat Insti-
tutunda Akademiyasinin miix-
bir tizvii Niisaba Araslinin roh-
barliyi ilo ve bu sébanin amak-
daslarinin istiraki ile 2 cildlik
Nizami Goencavi ensiklopedi-
yasinin yaradilmasinin, olyaz-
malar Institutunda akademik
Teymur Karimlinin rehbarli-
yi ilo Nizami Gancavinin asar-
lorinin akademik nesrinin, el-
mi-tonqidi metninin hazirlan-
masina dair tedbirleri xiisu-
si geyd etmayi 6ziima borc bi-
lirom. Bunlar Nizami Gancavi-
nin dyrenilmasinds tamam yeni
morhalodirve yeni hadisalordir.

Umumiyyetlo, Nizami Gon-
covi lIli ziyalilarin, alimlerin,
adiblarin, yazi¢ilarin, madeniy-
yat xadimlarinin garsisinda bo-
yiik vazifalar qoyur. Bu vazifalor
hom Nizami Geancavinin diin-
yaya tanitmaga, hoem do 0Olke-
mizda yeninasillorde milli iftixar
duygusunu ytiksaltmaya, Niza-
mi Gancavi irsini yayaraq, teb-
lig edorok, derinden dyronarek
diinyaya c¢atdirmaga xidmat
edacakdir. Nizami Gancavi 0zii
deyirdi ki, ¢ox iti zehinler ya-
tan oldular, axirda saxsi qab sa-
tan oldular. Miiasir gancliyi Ni-
zami Gancavi niimunasinda bo-
yiitmakdan, bu dahi sexsiyyati
diinyaya tamitmaqdan yorulmaq
va doymaq olmaz. Bels oldug-
da o6lkemizdo Nizamiler, Fizu-
lilor, Mirzo Fotoli Axundzadaloar,
Mirzo Coalillor, Yusif Mommo-
daliyevlarhazirlayib yetisdirmak
miimkiin olacaqdir.

Nizami  Gencavi idealla-
ri masir diinyanin inkisafina
va dogma xalqinin daha xosbaxt
galacayine gurisiq sagir.
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ELNURSULTANOV

AR XIN-nin xtisusi tapsiriglar
lizro safiri —

UNESCO (izro AR Milli
Komissiyasinin Bas katibi

Azoarbaycan Respublikasi Prezidentinin Serancami
ilo 2021-ci ilin “Nizami Gancavi ili” elan edilmasi
va dahi Azarbaycan sairi vo miitafokkirinin anadan
olmasinmin 880 illiyinin dovlat saviyyasinda qeyd
olunmasimi Azarbaycanin zangin adabi ve madani
irsinin dyrenilmasina ve beynalxalq saviyyada
tobligine boyiik tohfadir. Serancam Azarbaycan
Respublikasi Prezidenti conab ilham Bliyevin
milli-madani dayarlarimizin gorunmasi, onun
yasadilmasi vo tasviq edilmasina gostardiyi xiisusi
diggat ve qayginin parlaq niimunasidir.

“Nizami Goncavi ili” corci-
vasinde qeyd edilon bu giinkii
todbir do Nizami Gencavinin
asarlorinin  Azerbaycanin, tiirk
diinyasinin ve basariyyatin ma-
dani sarvatlari arasinda yerina vo
ohamiyyatine hasr edilmisdir.

Sairin yubileyinin 6lkemiz-
do on yiiksek saviyyada qeyd
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edilmosi hec¢ da tesadiifi deyil-
dir. Belo ki, Nizami Goncoavinin
yaradicihgr adabi irsimizin en
g6zol nlimunsalarindendir. Onun
folsafi baxislar diinya falsefi fikir
tarixine 6z derin tesirini gdstar-
misdir.

Nizami Gancavi yaradiciligi,
-2019-cu ilde Azarbaycan Res-
publikasi Nazirlor Kabinetinin
miivafiq qorari ilo Azerbaycan
Respublikasinda asarlori dovlet
varidati elan edilon mslliflorin
siyahisina daxil edilmisdir. Niza-
mi Goncavi irsini vo soxsiyyotini
Azarbaycan xalqinin Umummilli
Lideri Heydar 9liyev ¢ox yiiksak
giymetlondirarek: “Azarbaycan
xalginin gedim tarixini, mada-
niyyatini, odabiyyatini, seirini
Serq aleminda, biitiin diinyada
Nizami Gencavi ilo taniyirlar.
Azarbaycana, Azarbaycan xalqi-
na tokco Nizami Gencavi kimi
dahi bir sexsiyyat bagisladigi-



na goro Geanca torpagi, Gance
xalqt, gancalilor abadi minnat-
darhga layiqdirler”, — demisdir.

Vurgulanmalidir ki, Azer-
baycan  Respublikasinin  Bi-
rinci vitse-prezidenti, Heydoar
Oliyev Fondunun prezidenti,
UNESCO-nun xosmeramli so-
firi Mehriban xanim OSliyevanin
rohberliyi altinda Azerbaycan
madaniyyatinin, adabiyyati-
nin  Oyrenilmasi, yasadilmasi,
goalacak nasillora otiirtilmasi vo
beynalxalq alomde tabligi is-
tigamatinde mithtim layihalor
hayata kecirilmisdir. Onlardan
biri kimi de Nizami Gencavinin
“Xomso”sinin nefis tertibatda
yeniden nasr olunmasini geyd
etmok olar.

Nizami Goancovi, siibhasiz,
tok Azerbaycana deyil, ham do
biittin baseriyyate maxsusdur.
Onun 6lmaz asarlari diinyanin
bir cox dillerine terciime olun-

mus, osrlor boyu hem Serq,
ham da Qerb diinyasi tgiin il-
ham gaynagit olmusdur. O, tiirk
diinyasinin bir ¢ox miitafokkir
vo odiblori tictin ustad olmus,
asarlori bitiin tirk diinyasin-
da doqquz asre yaxindir ki, se-
vilarek oxunur. Dahi Azarbaycan
sairi vo miitefokkiri Mohommaod
Flizuli mehz Nizami Gancavi-
nin tesiri ilo meshur "Leyli vo
Macnun” poemasini galoms al-
musdir. Dahi Azerbaycan baste-
karlart Uzeyir Hacibayli “Leyli
vo Macnun” operasini, Qara
Qarayev “Yeddi gdzal” baletini,
Fikrot ©Omirov “Nizami” simfo-
niyasint Nizamiden ilham alaraq
yaratmusglar.

Nizami Gencavinin 6lmez
asarlari Serq miniatiir senatinin
inkisafina da tekan vermisdir.
Bu giin foxrlo deyea bilarik ki,
“Miniatiir senati” 2020-ci ilde
coxmillatli nominasiya olaraq
Azarbaycan, Tiirkiya, Ozbakis-
tan ve Iran terefinden Boseriy-
yatin Qeyri-maddi Madeni Ir-
sinin Reprezentativ Siyahisina
daxil edilmisdir.

Dahi sairin 880 illik yubileyi
ilo bagli 6lkemizda bir sira tad-
birler kegirilmisdir. Yubiley tad-
birlarinin UNESCO (izro Azar-
baycan Respublikasinin  Milli
Komissiyasi torafinden da 6lke-
mizdo vo Olkemizdon konarda,
o ctimledon UNESCO-nun bas
gorargahinda qeyd olunmasi
nozorde tutulmusdur. Cari ilde
TURKSOY-a tizv olan 6lkeloerin
UNESCO {izro Milli Komissi-
yalari arasinda tadbirin heayata
kecirilmasi, hemg¢inin UNES-
CO tzro Milli Komissiyanin
dastayi, 6lkemizin Braziliyadaki
Sefirliyinin teskilat¢iligr ilo dahi
miitefokkirin yaradicihgina dair
portuqal dilinde kitabin nasr et-
dirilmasi do planlasdirilir.

Braziliyada sofir oldugum
dovre aid bir xatiremi de sizinle
boltismok istordim. 2015-ci ilde
Heydar oliyev Fondunun dasta-
yi ilo Nizami Gencavinin nasr
olunan esarlori Fond terefin-
den Braziliya Senatina hadiyye
edilmisdi. Homin vaxt Braziliya
Senatinda Azerbaycanla dost-
lug qrupunun rehbari Nizami
poeziyasina valeh olmus ve 0z
tosobbiisii ilo Nizaminin afo-
rizmlarini portugal dilina ter-
climo etdirorok kitab soklindo
nosr elotdirmisdi. Bu bir daha
onu gostarir ki, Nizami Gence-
vinin ideyalari, fikirlori serhad
tanimir, giteleri asaraq diinya-
nin har tarefine yayilir.

©

Nizami Gancavinin ol-
maz asarlari Sarq mini-
atir sanatinin inkisafina
da takan vermisdir. Bu
gin faxrla deya bils-
rik ki, “Miniatiir sanati”
2020-ci ilda coxmillatli
nominasiya olaraq Azar-
baycan, Tirkiys, 0zba-
kistan va Iran tarafindan
Basariyyatin Qeyri-maddi
Madani Irsinin  Repre-
zentativ Siyahisina daxil
edilmisdir.
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Azarbaycan Respublikasinin Birinci vitse-
prezidenti, Heydar dliyev Fondunun prezidenti,
UNESCO-nun xosmaramli safiri Mehriban
xanim dliyevanin rahbarliyi altinda Azarbaycan
madaniyyatinin, adabiyyatinin yranilmasi,
yasadilmasi, galacak nasillara Gtiirilmasi va
beynalxalg alemda tabligi istigamatinda mihil
layihalar hayata keciritmisdir. Onlardan biri kimi
da Nizami Gancavinin «Xamsan»sinin nafis tartibatda
yenidan nasr olunmasini geyd etmak olar.

Nizami Goencavi mum-
baseri sair oldugu {i¢lin onun
asarlari, ideyalari diinyanin har
yerinda, biitiin madaniyyatlor-
de 0z dayerini ve baseriliyini
goruyur. UNESCO bu baxim-
dan Nizami Gencavinin ideya
vo fikirlerini teblig eds bilacak
an uygun platformalardan biri-
dir. He¢ doa tesadiifi deyil ki, bu
gtin UNESCO torafindon teblig
vo tesviq edilon Gimumbasari
dayaerlar vaxtile Nizami Ganca-
vinin asarlari vasitasile biitiin
diinyaya yayilmisdir.

Siibhasiz, Nizami Gancavini
UNESCO iigiin bu godar dayar-
li edon onun falsafi fikirlari ilo
UNESCO ideyalari arasindaki
bagliliqdir. Ciinki Nizami ya-
radicthgimin morkezinde insan
ve onun daxili diinyast, menavi
kamillogsmasi vo azadligr daya-
nir. Nizami folsoefosinde insan,
onun hayata baxisi, dayorlari
imumbeseridir. Doqquz osr
oénca onun poeziyasinda ifade
olunan fikirlor ve hatta Niza-

minin cahillikle, eloco do azad
diistincays gqarst ¢ixanlarlarla
miibarizasinin 6z{i do miiayyan
dayerlar ifade edirdi. Hansi ki,
biz bu gtin asrlor sonra UNES-
CO tarafinden hamin dayarlarin
toblig edildiyinin sahidi olurug.
Bu ideyalar arasinda cahilliya,
gadin hiiqugsuzluguna qarsi
miibariza, insan amayina hor-
mot, insanin monavi kamillos-
masi, siilhe vo adalate ¢agiris,
humanizm xiisusi yer tutur.
Onun asarlarinds ham da siilh
ideyasi toblig olunur. Haqigaten
da, siilh comiyyati elo birgaya-
sayls formasidir ki, orada qar-
stlight hormet, timumi dayarlar,
miixtelif millatlorden ve dinlar-
den olan insanlara barabar hu-
manist yanasma méveuddur.
UNESCO-nun da teblig etdi-
yi asas dayer stilhdiir. UNES-
CO-nun Konstitusiyasinin 1-ci
maddasinda geyd olunur ki, siilh
insanlarin  diisiincesinds yara-
dilmalidir. Siilh bu giin 2030-
cu il BMT-nin davamli inkisaf
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magqsadlarinde do yer almaqda-
dir. BMT tarefinden elan olu-
nan bu davamli inkisaf maqsad-
lorine nail olmaqg UNESCO
torefinden de prioritet hadaflar
olaraq mtiayyan edilmisdir.

Molum oldugu kimi, Azer-
baycan siilh madaniyyatinin,
madaniyyatlorarast ve dinloera-
rast dialoqun tesvigine xiisusi
onem ve tohfs verir. Azarbay-
can Respublikasinin Prezidenti
conab Ilham Oliyevin 2008-ci
ilde tesebbiis etdiyi Baki Pro-
sesi bunun bariz ntimunasidir.
Qeyd etmok lazimdir ki, bu
Proses ¢ar¢ivasinde UNESCO
ilo ugurlu terefdasliq qurul-
musdur.

Hesab edirom ki, dahi sairin
yubileyinin miixtalif tadbirlor
vasitasile qeyd olunmasi, elaca
do Nizami Gencevi yaradici-
liginin har kecoan giin daha da
derinden &yranilmasi ve tablig
edilmasi biitiin basariyyatin or-
taq qazanci olacaqdir.
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DOYORKIMI

Olka Prezidentinin 2021-ci ili “Nizami Gancavi
ili” elan etmasi cox miidrik bir sarancamdir va bu,

TEYMURKSRIMLI

M. Fiizuli adina Slyazmalar

insttutunun direktoru, akademik

xalqumizin an genis dairalorinda Nizamini daha
darinden 6yranmaya rovac veracokdir.

2020-ci ilin 10 noyabrinda Azarbaycanin gadim
va zangin tarixinda yeni bir epoxa basladi. Man
buna “Postqgalaba epoxasi” deyirom. Bu els bir
epoxadir ki, bizim indiya gader milli tariximizda
kecdiyimiz, balka da an yiiksak zirvelardan biridir.
Mon bu marhsaleni millatin faxr zirvesi, sevinc
zirvasi, oziinii tasdiq zirvesi kimi xarakterizo
ediram. Beld bir zirvanin alda edilmasinda 3 asas
maqami gostarmak istayirom:

irinci mogam diploma-

tik yondiir. Yeni, hérmatli

conab Prezidentimizin dip-

lomatik sahade slde etdiyi

mohtesem ugurlarin doytis

meydaninda da galebamizin

alds edilmasinda ¢cox boyiik

rolu var. ©gar bu ciir yiik-

sok saviyyali diplomatiya ol-

masaydi, Prezidentin moh-

tosom ¢ixislari, miisahibalori ol -

masaydi, balke da heg¢ bu gadar

mohtasem galabays nail ola bil -
mozdik.

ikinci, bizim harbi qalebe-

mizdir. Bu da Azarbaycan asga-

rinin, Azarbaycan ogullarinin si-

rin canlarini “uf” demadan Vaten
yolunda qurban vermasi natico-
sinda alds etdiyi méhtasem gala-
boadir.

Uciincii, modani golebadir ki,
bu madani galeba do mahz Niza-
mi Gencavi kimi boyiik soxsiy-
yotlorin sayasinda alde olunub.
Nizamini oxuyarken, onun ban-
zorsiz yaradicihgina derinden
niifuz edarken onu yetiron bir
xalgin gadimve madani olmasina
stibhayeri qalmir.

Bu galebalar ilinda, galabala-
rin zirvesinde “Nizami ili” elan
edilmasi ¢ox tabiidir. Man buna
mohterom Prezidentin miidrik
gorart kimi baxiram.
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Bilirik ki, klassiklor har birnoa-
sil tictinyeniden dogulur, har na-
sil tictin 6z yeni tohfasini verir,
har naslin inksafinda 6z yeni qii-
vvasini, sayini ve tohfasini asir-
gomir. Bu baximdan postgale-
ba epoxasinin Nizamisi yeniden
doguldu. Bu giin bizim éyrondi-
yimiz Nizami, bu giin bizim ta-
nidigimiz Nizami, bu giin bizim
tobig edib, diinyaya tanitdigimiz
Nizami XIX asrin Nizamisi deyil,
Sovet dovriiniin Nizamisi deyil.
Bu gtin yeni bir Nizami dogulub.
Bunda bizim milli birliyimizin
cox boytik rolu var. Mahz Niza-
mi kimi dahilerin xalqa gosterdiyi
yolla gedanda bu ciir milli birliyo
nail olunur, bu ctir béytik ugurlar
alda edilir.

Hormotli akademik Isa He-
bibbaylinin Nizamini Iskender-
la garsi-qarstya qoyub, miiqayise
aparmasina, har iki mohtesem
simanin tarixdeki rolunu mtiay-
yan etmasine man onu slave et-
mok istordim ki, Nizami [sken-
dar saviyyasinde tarixi bir sex-
siyyatdir. Balke do 6z senati ilo
ondan daha ucadadir. Tasavviir
edin ki, tarixi Iskender Azorbay-
canin gadim madaniyyat marke-
zi Bardada olmayib. Amma Ni-
zami 6z vatenini o qadar bdyiik
moahobbaotlo sevir ki, bu ciir bo-
yiik saxsiyyatin Azarbaycandan
yan ke¢masina, Bardads olma-
masina razi olmur. O, Iskenderi
Bardaye, Azarbaycanin hokmdar
gadint Niisabanin ayagina goti-
rir. Nlisaba ona insanliq darsi ve-
rir. Bu, Nizaminin bize baxs etdi-
yi an boyiik hadiyyadir, an boyiik
tohfadir. Yoni Azarbaycanibuge-
dar yiiksaya galdirmaq ancaq 6z
vatanini temannasiz mahabbatla
sevan bir azarbaycanlinin isi ola
bilor. Mahz bu cohat onu gdsterir
ki, Nizami neca boyiik bir azar-
baycanldir. Nizamini bizim ali-

mizden almaga yonealmis boh-
tanlar yagdiran mokrli diismen
bu faktin gabaginda sesini ucal-
dibheg¢ birséz deys bimaz.

Man bir analogiya aparmaq
istordim. XII asrde Nizami bizim
eradan avval yasamis haqiqi, ta-
rixi Iskendari Azerbaycana gati-
rir, bizim badnam qonsularimiz
isa XXI asrda saxta “Iskendar”i
Ermenistana gatirir. Nizaminin
haqiqi i_skandari stilh, diismenin
saxta “Iskondor”i iso 6liim dasi-
yir. Ona goro do onlarin Azorbay-
cana qarst yonaltdiklari “Isken-
der” partlamadi, diisdiiyli yerds
galdi. Azarbaycana ziyan toxun-
dura bilmadi. Men deyordim ki,
saxta “Iskender”i asl Iskenda-
rin ruhu, Nizaminin ruhu partla-
maga qoymadt. Bu bir daha onu
gostorir ki, bizim galobamiz, bi-
zim dovlatimizin inksafi tekca bi-
zim iqtisadi inksafimizla bagl
deyil. Hom da bizim madani ink-
safimizla baglidir. Nizami kimi
boyiik saxsiyyatlorin  ruhunun
ganadlarinin bizim #stiimiizde
garilmasiilo baghdir.

Nizamidahidir, Nizamibdoytik
soxsiyyotdir. Bu fikri hami deyo
bilar. Adi s6zlo séylomak biro ga-
dar doa effekt vermir. Nizami nayo
gora boyiik sexsiyyatdir? Busua-
lacavab tapmaqlazimdir.

Nizami diinya adabiyyatinda
cigir agmis, yeni yol agmis $ox-
siyyatlordendir. Nizamiye qo-
darki diinya adabiyyati neca idi?
Ona qgoador Sumerlorin “Gilqa-
mis” dastani, Homerin “Ilia-
da”, “Odisseya” dastani, Firdo-
vsinin “Sahnama”si var idi. Bu
asarlar naden boahs edirdi? Yena
do hokmdarlardan, allahlardan,
tanrilardan,  gehremanlardan.
Lakin onlar adi insanlara qadar
golib cixmirdi. Nizami ise seiri
6z dediyi kimi, “saraylardan dax-
malara goatirdi”. Nizami adiinsa-
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nin hayatina énem verdi. Nizami
gostardi ki, comiyyat hayati tok-
co sahlardan, saraylardan, tanri-
lardan, boyiik insanlardan ibarat
deyil. Hayat ham da adi insanlar-
dan ibaretdir. Clinki hamini Al-
lah yaradib. Hami tanri bandasi-
dir. Haminin yasamaq haqqi, ya-
samaq htiququ var. Bu, Nizami-
nin adebiyyata gatirdiyi bir de-
mokratizm idi. Bu, Nizami hu-
manizminin bir zirvasi idi. Vo bu
bir anono halint alib, Nizamiden
sonraki adabiyyatda 6z genis ta-
cosstimiinii vo tebligini tapd.
Tesadiifi deyil ki, diinya adabiy-
yatinda Nizami mektabinin yiiz-
lorlo  gorkemli niimayondsle-
ri var. Nizamisiinas professor
Qazanfar Bliyevin bels bir asari
var, “Nizami moktobinin ardicil-
lart”. Bu kitabda tekca Azarbay-
candan deyil, takca Yaxin ve Orta
Sarqgdan deyil, imumiyyatls bii-
tin diinyadan 500-dan cox Ni-
zami ardicilinin adi ¢akilib. Han-
stboytik dahinin 500-den ¢ox ar-
dicilivar?

N/

Bu gtin yeni bir Nizami
dogulub. Bunda bizim milli
birliyimizin gox boyik rolu var.
Mahz Nizami kimi dahilarin
xalga gostardiyi yolla gedanda
bu ciir milli birliys nail olunur,
bu ciir boyiik ugurlar alda
edilir.
Monco, Nizami bu baximdan
diinya adabiyyatinda unikal bir

sonatkardir. Nizaminin irali siir-
diiyti humanizm insani har sey-




don uca tutmasinda, insanin bu
diinyada hayatini xos kecirmasi-
ni, xos glizeranyasamasinitablig
etmasindadir. Mahz bunlar Ni-
zamini diinya adabiyyatinin son-
raki korifeylarina sevdirib. Niza-
minin ona gore do 500-dan artiq
ardiciliyetisib. Onlarin da an bo-
yiiyiit Mehammad Fiizulidir.

Bas Nizamini yetisdiran han-
st miihit idi? XII asr Gonco oda-
bi miihiti. Insan nea gadar bo-
yiik olur-olsun, na gadar talant-
It olur-olsun, na gadar fenome-
nal zakast olur-olsun, agar onun
alindes hazir material yoxdur-
sa, hazir bilikler yoxdursa, o za-
kani kifayot qader parlaghgt ile
gostara bilmaz. Bubaximdan XII
asr Gancaadabimiihitielabirzir-
vaya catmisdi ki, bu miihit mahz
Nizamini yetirmoli idi vo yetirdi
da. Umumiyystla, Sovet klassik-
stinashginin ideologiast bels idi
ki, mashurinsanlaryoxsul olma-
lridilor. Miitloq kasib dairelorden
cixmalr idiler. Ancaq gorak, Ni-
zamiya miinasibatde bufikir 6zii-
nii dogruldurmu? Nizami o dov-
rde olde etdiyi kitablari hardan
ala bilardi? Yani kiitlavi kitabxa-
nalar yox idi, Nizaminin imkani
da yox idi ki, getsin minlarle ki-
tab alsin. Nizami saray kitabxa-
nasindan istifads yolu ile bu bi-
liklari alda etmisdir. Nizami ha-
radan gadim yunan falsafasini bi-
lirdi, gadim yunan tarixini bilirdi,
Serq falsafasini bilirdi? Bunlar
saray kitabxanalarinin sayasin-
doa oxuyub bilmisdir. Nizami dév-
riiniin tekca boytik sairi deyildi,
hem da saraya yaxin bir adam idi.
Amma o gadar magrur bir adam
idi ki, he¢ bir sahin davetini go-
bul etmirdi. Hec bir sarayda sa-
ray sairi olmaq istomirdi. Insan-
lara, baseriyyate xidmet edirdi.
Bu giin do Nizaminin miasirliyi
mehz bununla él¢tliirki, Nizami

adi insanlara yanasmada ¢cox bo-
yiik morhomat gostorirdi. Niza-
miyo goder do bu mearhamst var
idi. Nizaminin meansub oldugu
[slam dininde Islam dininin ya-
radicist Mehemmead peygambar
(s.s)insanacox boyiik marhamat
niimayis etdirirdi. Bu ideyalar
Quran va Peygoambarin hadisla-
ri vasitesilo Nizami yaradiciligi-
na da ke¢misdi, Nizami kimi bo-
yiik sanatkarlar da onu adabiy-
yata gotirmisdiler. Nizamiden
sonra onun moaktabinin davam-
cilarindan olan boytik Sadi Sira-
ziyetisdi. Sadi Sirazinin esasirali
stirdiiyti ideyalar, fikirlor Quran-
dan galirdi. Coxu Islam dininden
golirdi, Nizamiden gelirdi. Niza-
mi boytik bir senatkardirki, onun
ireli stirdtiyti fikirlar, ideyalar bu
gtin da bize garakdir. Bu gtin da
bizim olimizden tutur. Bizim
dovlatciliyimizin inksafinda 6zii-
niin dnemli rolunu oynayir.

Nao goadar ki, Azarbaycan var,
na godar ki, boyiik sexsiyyat-
lor var, Nizami do bizimlo ola-
caq. Bizimytiksalisimizds, bizim
galebamizds, bizim milli inkisa-
fimizda 6z rolunu oynayacag.

©

Man bir analogiya aparmag
istardim. XIl asrda Nizami
bizim eradan awval yasamis
haqigi, tarixi Iskandari
Azarbaycana gatirir, bizim
badnam gongularimiz iss
XXI asrda saxta “Iskandar”i
Ermanistana gatirir.
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Nizami 880

VUSALQASIMLI

Azarbaycan Respublikasi
Igtisadi Islahatlarin Tahlili ve
Kommunikasiya Markazinin
icraci direktoru, iqtisad elmlari
doktoru, professor

NIZAMININ IQTISADI
FIKIR TARIXINDS YERI
—

Prezident Itham dliyev Azarbaycan Respublikasinda 2021-ci ilin “Nizami Gancavi Ili” elan
edilmasi haqginda Sarancam imzalayib. Diinya adabiyyatinin gorkemli nimayandasi, dahi
Azarbaycan sairi va miitafakkiri Nizami Gancavi basariyyatin badii fikir salnamasinda yeni sahifa
acmis nadir saxsiyyatlardandir. Nahang sanatkarin xalgimizin manaviyyatinin ayrilmaz hissasina
cevrilmis parlag irsi asrlardan bari Sargin misilsiz madani sarvatlar xazinasinda 0ziinamaxsus
layiqli yerini qoruyub saxlamaqdadir. Nizami Gancavi omrii boyu dovrin mihim madaniyyat
markazlarindan olan gadim Azarbaycan sahari Gancada yasayib yaradarag, Yaxin va Orta Sarg
falsafi-ictimai va badii-estetik disiinca tarixini zanginlasdiran ecazkar soz sanati incilarini da
mahz burada arsaya gatirib. Nizami Gancavinin genis sohrat tapmis “Xamsa“si diinya poetik-
falsafi fikrinin zirvasinda dayanmagla yanasi, ham da hazirda da aktualligini goruyan igtisadi
fikirlarla da zangindir. Nizami yaradiciiginda tamal iqtisadi biliklardan olan ganaatla, eyni
zamanda xasislikla bagl maraqli yanasma var. Bela bir bandi misal ¢aka bilarik:

Diinyadan alimda mal yoxsa agar,
Qanaat ki vardr, kifayat edar.

(lanaat masalasi bu gin igtisad elminin, igtisadi fikrin mahak dagidir. Bu gin istar inkisaf
etmis, istarsa da inkisaf etmakda olan dlkalarda fiskal dayanigliq va makroigtisadi dayanigligin
8sas! qanaat rejiminin Gzarinda qurulub. Eyni zamanda yasil enerji yanasmasi bundan ibaratdir
ki, bizim enerjiya etdiyimiz ganaat, hamin migdarda enerjini istehsal etmakdan daha samaralidir.
Bu ham atraf mihitin gorunmasi, ham da iqtisadiyyat nogteyi-nazardan cox vacib bir baxisdir.
Nizami demak olar ki, biitin poemalarinda ganaat mgvzusuna toxunur. Amma «Leyli va Macnun»
poemasinda “Sadliq va ganaat” adli hekayasini xiisusila qeyd etmak istardim. dsarda bels bir
ifada var. “Insanlardan basqa biitiin canlilar, ganaat evinda tutmusdur garar”. Bali, insanlar
bazan acgozlik nimayis etdirirak, aslinds davamli igtisadi inkisafa xalal yetirmis olurlar.

Beynoalxalq arzaq teskilatinin
molumatina gore bu giin diin-
yadaki gida ehtiyatinin ticde biri
israf olunur. Bu ise 1.3 milyon
ton erzaq demokdir. Israf olunan
bu paymn texmini deyari 1 mil-
yard dollara yaxindir. Basqa bir
fakta nazer yetirsok , digar torof-
den diinyada har doqquz nafer-
den biri achq kecirir. Demali,
aslinde normal genaat olsaydi,

3% / OQLI MULKIYYOT / Xiisusi buraxilis 2021/ Ne3

israf¢iliq olmasaydr ve arzaqdan
diizgiin istifade olunsaydi, onda
gida tapmaq problemi tamamils
aradan qaldirilmis olardi.

Boyitk Nizami “Isgendar-
nama”ds genastcilliyin faydasi-
nt gostormokle yanasi, hamda
xasislik etmanin dogru olmadi-
gint yazir. Onun gozel bir ifade-
sini diqgatinize catdirim:



Xaqanin goliri kecso do olo.
Sel kimi axitma, yagistok
xorclo.

Malindan bir az ye, bir az ver,
ancaq

Basqalar ticiin do azaciq sax-
la.

Dahi miitafokkirin yaradicili-
gt diqqetle gdzden kecirdikde
biz gortirtik ki, Nizami Quran-
daki miyans - yani orta xatt pa-
radigmasindan 6z folsefesinda
istifade etmisdir. Bu yanasma
bir tarafden genaat etmoak, digar
torafden xasislikden qorunmagq-
la igtisadiyyatin biitiin sferalari-
ni — istehsal, bélgii, miibadils,
istehlaki tamamile ahate edir vo
optimallasdirir. Yeri galmiskan,
Nobel miikafati laureati Kanto-
rovi¢c optimallagsmani 6ten asrin
30-40-c1  illorindo kosf etmo-
sina baxmayaraq, o zaman onun
kosfi diizgiin basa diistilmamis
va yalniz 70-80-ci illards Nobel
miikafatina layiq goriilmusdiir.
Nizami ise 800 il bundan gabaq
bu fikirlori ireli stirmtisdii ki, biz
xasisliklo genastin arasinda da-
yanmaliyiq.

Ikinci mesale y1gim ve bgh-
ranla bagli miibarizadir. Bu is-
tigamotde Nizaminin cox go6zel
bir fikri var: “Yeddi g6zal” poe-
masinda “Quraqlq ili vo Bah-
ramin raiyyate marhemeti” adl
hekayoasinda 4 il Bshram Sahin
hakimiyyeti dovriinde 0Olkada
quraqhq bas verdiyi yazilir. Bah-
ram Sah biitiin anbarlarin agzi-
ni agir, kanardan da taxil gatirir,
ahaliya yardim edir, dastek verir.
Nizami veziyyati bela tasvir edir:

“Soxavetli sahin don anba-
rindan,
Bol bugda apardt hor golon
insan.
Sahin karvanlart yad
olkolordon
Dasuyib gotirdi tozo-tozo
don.
Xoznonin pullart donmiisdii
suya,
Bohram sah qalirdt geyds,
qaygya”.

2020-ci ilde quraqliq boh-
rani, Ermonistanin horbi fit-
nalarine qarst akshamle ama-
liyyati, neft giymatlorinin ta-
rixde gortilmemis 15 dollara
goader azalmasi kimi bohran-
larla Azarbaycan eyni vaxtda
miibarize apardi. Beynsalxalq
Valyuta Fondunun hesabla-
malart gosterir ki, 2020-ci
ilde Azarbaycan 40 inkisaf et-
mokda olan 6lkenin arasindan
kumulyativ fiskal dastek noq-
teyi-nazerinden, yeni daha
cox dovlet resurslarinin hesa-
bina iqtisadiyyatin va biznesin
dasteklonmasine gore birinci
yero c¢ixmisdir. Bu siyahiya
bizden dafalarle varli olkalar
olan Cin, Seaudiyye Orabista-
ni vo Hindistan kimi olkalor
daxildir .

Daha iki magami geyd et-
moak olar. Bunlardan biri Ni-
zami Goncovinin elmo, insan
kapitalina verdiyi dayardir.

“Insana arxadir onun ka-
mal,

Agildir hor kesin dévlati
malt”

Harvard universitetinin pro-
fessoru Ricardo Hausmann tex-
nologiyanin fi¢c hisseden ibarat
oldugunu bildirir: Texnologiya-
nin birinci hissasi alatin 6zidtr.
{kinci hissesi ondan istifade toli-
matidir. 9gar senin vesaitin var-
sa kompiiter ala bilorsan va to-
limati da sena e-mail vasitasilo
gondara bilarlar. Ricardo Haus-
mann burda an vacib masalenin
bilik - o kompiiteri vo tolimatlar
istifade etmok bacarigi vo soris-
tasi oldugunu vurgulayir. Hansi
ki, bu bilik basdan basa ke¢cmir,
onu bir yerdan basqa yera apar-
maq mimkun deyil. Nizami da
yuxarida qeyd olunan misralar-
da insanin bilik ve bacarigr qoder
boytik bir kapitalin olmadigini
deyir. Tasadiifi deyil ki, bizim
yasadigimiz comiyyatde bilik
igtisadiyyati, serista iqtisadiyya-
t1, bacariglar iqtisadiyyati kimi
anlayiglar var. Nizami Gancavi
boytik ensiklopedik alim olaraq,
bu haqda hala 800 avval yazirdi.

Dayanigliliq ve inkliiziv co-
miyyat barade danisaq. Bize
todris edirdilor ki, ticarotin oha-
miyyatindan bahs edon merkan-
tilizm 16 - 17-ci osrlorde for-
malasib vo Fransa bu sistemin
lizarinda ticarat imperiyast qur-
musdu. Nizami ise merkantil
igtisadi  ideyalardan cox avval
comiyyatin inkisafinda ticaratin
miiteraqqi rolu barade yazirdi.
Tesavviir edin ki, bu giin Bey-
nalxaq Valuta Fondu, Diinya
Banki, Diinya Ticarat Tagskilati
kimi qurumlar, 6ten asrin 80-
90-c1 illerinde gebul olunmus
Vasington Konsensusu belo
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azad ticarotden danisir. Nizami
azad ticarotin iqtisadiyyat ti¢iin
boytik ehamiyyatini hale o d6vr-
da geyd edirdi.

Eyni zamanda Nizami insa-
nin insanla, insanin camiyysetla,
insanin tabiatle vehdatini tablig
edirdi ki, bu BMT-nin hazirki
dayanigl inkisal maqsadleri ila
tamamilo {ist-tiste diisen bir
masaladir.

Yekunda Nizaminin emoak
mohsuldarligi ile bagl fikirlari-
ni onun bu beyti ilo gqeyd etmak
olar:

“Har halda sen calis, hayat
omokdir,

Connet kahillig1 naye garok-
dir”

Mashur Nobel miikafati lau-
reati Pol Krugmanin bels bir fik-
ri var ki, “Mohsuldarliq her sey
demoak deyil, amma uzun miid-
datds har sey demokdir”. Faktiki
olaraq Nizami Geancavi hala 800
il 6nce amayi, amak mahsul-
darligini 6na ¢akmakle bu giin
biitiin iqtisadiyyatlarin ¢catmaga
calisdigr mohsuldarliq hadafini
vurgulayib. Iqtisadi Islahatla-
rin Tehlili vo Kommunikasiya
Maorkozinde maliyye proqram-
lasmasi  asasinda hesablama
aparilib vo bizim hesablamalar
onu gdsterdi ki, Azerbaycanda
bir vahid mehsulun atmasina
0.6 vahid amok, 0.4 vahid ka-
pital lazimdir. Bu da Azarbay-
canda amayin rolunun kapitalin

gostarir. Burada séhbat asasen
kvalifikasiyali, savadli, bacariglh
omoakdean gedir ki, dahi Nizami
800 avval insan kapitalinin va-
cibliyini bizim diqqgeatimize ¢at-
dirmisd.

Nizami ilo tanis olandan
sonra aydin olur ki, o ham da
igtisadi tefekkiirii olan bir in-
sandir.  Iqtisadiyyat  elminin
yaranmasini  Aristotelin vaxti
ilo “ekonomiks” soziinti elma
gatirmasila vo ya Adam Smitin
bunu klassik elm formasina sal-
masit ilo alagalondirirlor. Amma
Nizamini oxuduqca basa dii-
stirsan ki, Nizami ensiklopedik
alim olaraq, ham da igtisadiyyat
sahasinds darin iz buraxib ve
bu sahada do ondan 6yranmaya
dayaer.

Faktiki olaraq Nizami Gancavi hala 880 il Gnca amayi, amak mahsuldarligini Gna cakmakl(a bu
giin btiin iqtisadiyyatlanin catmaga calisdigi mahsuldarliq hadafini vurgulayib.
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YARADICILIGI BOYU

OZ TURKLUYU LS
FOXR ETMIS DAHI
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Nizami Gancoavi soxsiyyati XII asrda - Azarbay-
can-tiirk madaniyyatinin mohtasem bir tarixi zir-
vasinda yetismisdir. IX-XII asrlorda cofrafi makan
baximindan, Azarbaycan da daxil olmaqla, Yaxin
va Orta Sarq regionu, Dogu-Bat1 Asiya arazilorinda
bas vermis madoani inkisaf ve onun xiisusiyyyatlari-
nin dyronilmasi aktual problem olaraq qalmaqgdadir.
islam madoniyyeti toplusunda bir sira oxsarliqlar,
ham do har bir xalqin 6z pay1 vo 0z moaxsusi key-
fiyyatlori goriinmakdadir. Bu dovrde Azarbaycan
sonatkarlarinin, o ciimladon Xoatib Tabrizi, Qatran
Tabrizi, Xaqani Sirvani, Mahsati Gancavi, Niza-
mi Gancavi va basqgalarinin islam madaniyyatina
xidmat etmis tiirklor arasinda xiisusi rolu vardir.

ZSHRAALLAHVERDIYEVA

N.Gancavi adina Sdabiyyat Institutunun
aparici elmi iscisi,
filologiya lizrs falssfs doktoru, dosent

Nizami Gencavi senatinin
banzarsizliyi ve boytikliiyii onun
yiiksak humanizminda, ilahi esq
ideyasinin miikemmolliyinda ve
tirk-islam madeniyyatini diinya
poeziyasinda yiiksak zirvaya qal-
dirmasindadir. Serq humanizm
nazariyyasina osaslanan Niza-
mi Ganceviys gora, varliglarin
an gozsli insandir ve o, “Nuri oz
an dide ke binaterast” (O uzaq-
goronin bir nurudur). Ilahinin
gozallik vo kamilliyinden insan-
da nisanlar vardir, esqin yazilmig
an gdzal xatti Ona, yeni Insana
gismat olub. Allahin yer {iziin{in
soraflisi olaraq yaratdigr insana
mohabbat vo marhomat gostor-

mok 0zii kamillik, boytikliik ni-
sanasir.

Nizami Gancavi Serqin bo-
yiik mitafokkiri olaraq 6z asar-
larinda insan ve comiyyat fakto-
runa hartarefli yanasmus, diin-
ya falsafi fikrinin asas masslala-
rini poeziyaya ustaliqla gatirmis-
dir. O, comiyyatda din ve adals-
tin qorunmasint, insanin bir ford
olaraq kamilliyini xtisusi olaraq
toblig edirdi. Sairin “Sirlor xa-
zinasi’nde ireli stirdiiyt “sahliq
vo adalat” masalasi onun adalat-
li comiyyat haqqinda ideallarin-
dan ireli galirdi. Nizamiye goro,
odalot sahligin asas temali ol-
magqla, dovletin qidrati, 6ziil(,
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xalqa bagli biindvresi demok-
dir. Malumdur ki, asorin “Sultan
Sancarve qart” hekayasinds ziil-
me moaruz galmis qoca gart Sul-
tan Sencerden adalat taleb edir.
Bu hekayada gari obrazi aslinde
gafil saht ayiltmaq tctin bir va-
sito, miidriklik simvoludur.

Burada diqget humaniz-
min osas kontekstine — in-
san hiiququ, ictimai adalat, sah
vo raiyyat probleminin halline
yonaldilmisdir. ©sarda qarinin
haqli nasihatlori aslinds sairin
6z diistincoalorini oks etdirir. Bozi
beytlari diqqate yetirok:
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Bandasan, lakin sahliq iddiasi
edirsan.
Sah deyilsan, ciinki ziilm edirsan.
Sahvilayatds qayda yaradanda,
Roaiyyatin hokmiinii asas tutarki,
hami sah farmanimi basi {istiinda
saxlasin,
Onu 6z dostu bilib kénliinds, ca-
nminda saxlasin.

(Sensa) alomi alt-iist etmisan,
Bununla sen ne hiinar etmisen?

Nizaminin hekays matnine
miidaxilesi har dafe oldugu kimi,
burada da Sarqin ananavi falsa-
fi-didaktik formulalarint dagidib
kegir; sair tez-tez faktlara, real-
liglara séykenir. Urayi xalqa ya-
nan hassas vetendas, yiiksek
demokratik diinyagériigse ma-
lik bir sexsiyyet, insan comiyyati
haqqinda an miiteraqqiideyalara
darindan yiyslonmis filosof-alim
olaraq ¢ixis edir.

Nizaminin “Xemsa”da dona-
dons formuls etdiyi adalat ve din
idealt onun adabiyyatda yeniliyi-
nin asas bazasini toskil edir. Bu
yeniliklari sistemlasdirmak ti¢iin
“Xomso” do ideallasdirilmis ob-

razlarin xarakterini analiz etmak
kifayatdir. Onu da geyd etmok
vacibdir ki, Nizaminin humanist
idealr fordi olaraq Ttirk obrazin-
da, comiyyet olaraq Tiirk d6vlet-
ciliyinde comlasdirilir. Tiirk ob-
razt Nizaminin idealidir; o hom-
cinin ytiksek ideyalar, miikem-
mal exlaq niimunasi va estetik
cohatden zengin poetik formada
islonmis ¢oxmiqyasl bir obraz-
dir. Bu obrazin sosial-falsafi vo
milli epitetlori Nizami poeziya-
sinda aktiv rol oynayir. Tasadii-
fi deyildir ki, sair adalat {izorinde
ucalan niitmunavi Ttirk dovlatgi-
liyini misal gostarir:

3 9 &SIy So dGas

padS ) 2l s S s

T IO0=Se Gy s Sy s

S R 1S s

pUSO Uis s ) s lie Ui

Eop0 @8I0 H @ e Ui 2

Tiirklerin dovleti ki, ucaldi,
Moamlakat adalet {izerinda qurul-
du.
San ziilm yolunu tutdugun iigiin
Tiirk deyilsan, qaratkar hindusan.
Yurd va seharlar sanin ucbatindan
viran oldu,
Kandlinin xirmani sanin tiziinden
densiz qald.
- deya, haray cokir, 25-30 bey-
tde tosiredici didaktika ilo Niza-
mi sahlaridiistinmaya vadaredir.
Yorulmaz oadalat axtarisla-
r1, buyolda ¢arpigmalar, inam ve
cosarat, daima miibarize apar-
maq Nizami Gancavinin banzar-
sizliyidir. Teassiif ki, romantik
sairin ideal comiyyat haqqinda
arzulari ehatasindes oldugu real-
liglarla tist-tiste diigmiir; yuxa-
ridaki beytlorden sonra, Nizami
islami-sariat qaydalarini da yada
salir. Xalq ti¢tin, baser {i¢iin ya-
nan bir sair gelbinin agrilarini
son beyt bir daha tesdiq edir:

3006 geoblas Hralka)
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Qalx, Nizami, haddan artiq giryan
oldun,
Qana dénmiis koniiller {iciin ganlt
goz yasi axitdin.

Sair, “insan ve htimaliq” kon-
tekstinds insani yaxsi ve sorafli
islor gobrmaya saslayir:
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Hiima kimi san yaxsi va sarafli is-
lor gor,
Azye, az danis, az incit.

Nizami Gancavi biitiin yara-
dictligi boyu 6z tiirkliiyti ile foxr
etmis, Sorqin tarixinden aldigi
asrarongiz moévzularda tiirkiin
cosur gahromanlarini ve naza-
nin tirk gozellerini, ana yur-
du Azarbaycant, onunvilayat ve
soharlarini, diinyaya g6z agdi-
g1 dogma Gancasini boyiik bir
moahabbatle vosi etmisdir. Ni-
zami Goancavinin poemalari-
ni miitalie edon har bir sexs ay-
din gorer ki, sairin ilhami tiir-
kiin go6zallik ve adalatinden
nurlanmis, galbi tiirk gozeallari-
nin esqi ilo doytinmisdiir. Sair
hale gancliyinden ilk poemasi
“Sirlar xazinasi’nds bu alovlu
mohabbati toronniim etmisdir:
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Tiirk (gozallarinin) giiliisiinden
sokar xacalat cokirdi,

Baxislari ceyranlarin go6ziinden
siirmani aparirdi.

Monim kotan geymis ayabenzar
Tiirk gozalim,

Urayima katan kimi rexna salmis-
du.

1. Nezami Goncovi. Moxzoniil-asrar. Motn-e elmi vo enteqadi besoy-e vo ehtemam-e

Obdiilkorim Oli-zade. Baku. 1960. s.81.

2. Nezami Goncovi. Moxzoniil-osrar. Matn-e elmi vo enteqadi besoy-e vo ehtemam-e
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4. Nezami Goncovi. Moxzoniil-osrar.., s. 1 14.
5. Nezami Goncovi. Moxzoniil-osrar.., s. 132.



Nizami 880

AZORBAYCAN DILIN®

YENi TORCUMSSI HAQQINDA

ETIMADBASKEGID

Yazigi-tarcliimagi

Tosadiifi deyil ki, 6ten asrin
sonlarindan etibaren terctime-
stinashiqgda  «Tekrar tarciime
nazariyyasi» an dinamik elmi is-
tigametlardan birini temsil edir.
Buistigamatin asasini qoyanlar-
dan biri, fransiz terctimaci, tarix-
¢i vo tarclima noazariyyacisi An-
tuan Bermana gore, ilk torctime
yalniz giris saciyyslidir, sonraki
tokrar torctimelor ise «orijinala
dogru haraket»dir, yoni birinci
torctimade buraxilan, gdzden
qacirilan  meatleblerin - matna
gaytarilmasi prosesidir. Dolayi1-

st ilo yalniz tekrar tarctimslarle
miitkemmesl terciimea matni alde
etmoak mimkiindiir.

Tarctimacilor {ig¢iin na qader
kadorli olsa da, fakt fakthginda
galir: terctime meatnleri yalniz
hansisa tarixi merhalade aktu-
alliq kesb edir, yoni orijinaldan
forgli olaraq, bu matnlar kéhna-
lir. Tobii, elo dahi senoatkarlar var
ki, onlarin terctimasi uzun miid-
dat 6z dayerini itirmir. Bununla
bela tokrar tarctimslare har za-
man ehtiyac duyulur.
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“Kohna terctima”lorde isto-
nilen gadar sahvlar, yanlishglar,
tohriflor tapa bilarsiniz. Amma
bu, terctimaginin kvalifikasiya-
sindan xabar vermir. Tabii, agor
bu agiq-askar zaii torctima deyil -
sa. Kohna tarciimalardaki yan-
lishiglar tabiidir, o tizden onlarda
sehvtutmaq bir menada agiq qa-
ptya topilmak kimidir. Ona gore
biz hamin senatkarlarin emayini
yiiksok qgiymatlondirir, haqqini
verir vo he¢ kimda sehv tutmaga
calismiriq.

Bir s6zla, bu tip matnlar vax-
tasirtyeniden tarctima olunur ki,
bu da tamamile tabii prosesdir.
Ingilslar “Boevulf”u ve Sekspi-
ri oski ingiliscadan, ruslar “Iqor
polku hagqinda dastan” gadim
rus dilinden defoloarle, hor defe
yenidan torciimo edirlor.

Yeri golmiskon, Nizaminin
poemalart 6z epizmi, soylayici-
nin obrazi, badii detallarin seci-
mi etibarilo daha ¢cox dastan po-
etikasina istinad edir.

Azarbaycanda sakral ve tarixi
motnlorin, Nizaminin poema-
lart tipli esarlorin tarciimasini
obyektiv olaraq ¢atinlosdiran
moagamlar haqqinda ayrica da-
nismaq lazim golir. Bunlardan
an vacibi soziigedon motnla-
rin terctimasi zamani, basqa
6lkalardan forqli olaraq, istinad
eda, oalde rehbar tuta bilacayin
hor hanst fundamental osarin
olmamasidir. Ona goro tor-
ctimagilarin coxu, neca deyarlar,
olhavasina herokat etmoli olur.
Noticade cox zaman sabit s6z
birlogsmalori, allyuziyalar, me-
tonimiyalar, idiomatik ifadslorin
torctimasinde  boytik anlasil-
mazliqlar ortaya cixir, har kas 6z
bildiyi kimi davranir.

Torctimenin  Gmumnezari
qaydalarinda idiomatik ifadslo-
rin analogiyasint vo ya heg ol-

masa ekvivalent qgarsiligini tap-
maq maslahat gortiliir. Bunun
digar yolu har seyi oldugu kimi
saxlamaq, bir ndv asarin sura-
tini ¢ixarmaq ve bunlarin izahi-
ni sorhlorde vermokdir. Amma
bu halda izahlarin {imumi hac-
mi aserin Oziinden boylik ola
bilordi; farsdilli arasdirmacila-
rin, sarhcilarin cox zaman fargli
movgelardan ¢ixis etdiyini, eyni
ibaralarin, sabit birlosmalarin vo
beytlorin yozumunda fikirlori-
nin uzlasmadigini nazare alsaq,
masala daha da golizlegerdi.
Nizamini terctimo edorken
nazare almaq lazimdir ki, bu aski
fars dilidir, bu esorlor tamamilo
forgli madeni ve tarixi konteks-
tde arsaye gotirilib, o dévrda is-
lok olan sozlarve ibaralor arasin-
daki assosiativ alagsalar haqqin-
da tesovviire malik olmadan bu
motnlori dogru-diizgiin anla-
magq va sarh etmoak miimkiin de-
yil. Yeri golmiskan, bizde “kalka
torctima”lor do var ki, “har seyi
oldugu kimi” verib, hec¢ birizaha
ehtiyac gérmadiyi ti¢lin, sadaca,
sz y1gini tasiri bagislayir.
Tarctimaya baslayarken
hall etmsali oldugumuz vacib
mosololorden biri, balke do bi-
rincisi torctime strategiyasini
miiayyanlasdirmekdir.
S6zbasoz vo ya klassik satri
torctimado sozlorin orijinaldaki
ardicilligi, nizami ve miiayyan
moenada ifade formalari saxlana
bilir. Lakin bu zaman, terciimo-
deki her s6z orijinaldaki sozlori
maksimum diizgiin ifade etso
do, iimumilikde rabitesiz, anla-
sigsiz bir matn alinir. Bu ciir tor-
ctimalaradaton dil¢iliyin hansisa
sahaloari ti¢tin maraqli ola bilar.
Horfi torctimads do qagilmaz
problemlarla (izlasmali olursan.
Bilindiyi kimi, harfi terctimenin
vahidi kimi ctimlalor, burada iso
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misralar ve onlarin ardicillig
gotirilmslidir. Bu zaman istor-
istomaz, macazlarin ve digar ba-
dii vasitalarin meanasinin daqiq-
liklo ottirtilmasi cotinlosir. ©n
azindan ona gora ki, bunlar harfi
torctimonin  vezilesi  sayilmuir.
Lakin bu tip terctimalorin do 6z
auditoriyast var. Masalan, xarici
dil 6yrenanlar figiin ilkin vesait
rolunu oynaya bilir.

Digar yanasmani sarti olaraq
semantik torctima adlandirmaq
olar. Bu, nisbaton sadoalasdiril-
mis variantdir, meatna yerlosdi-
rilmis sarhlor tarciimanin keyfiy-
yatina xalal gatirir.

Torctimoni  uygunlasdirma
yolu va ya referativ tisulla da
hayata kecirmoek miimkiindiir.
Bu terctimade metni miiayyen
maqgsad lclin formalasdirilmis
auditoriyanin ehtiyaclart {iciin
adapte edilir. Tabii ki, biz bu yol-
la da geds bilmazdik.

Indiki halda badii torciima-
dan s6hbat getmadiyi ti¢iin, bazi
hallarda miixtalif torctima tiplo-
rinin kombinasiyasindan da isti-
fade etmoklo, filoloji tarctimanin
imkanlarindan  yararlanmaga
tisttinliik verdik. Klassik osor-
lorin tislubi ve badii 6zalliklorini
goruyub-saxlamaga ve boyiik
sairin asarini bacardigimiz qo-
dar aydin, anlasigl dille oxucuya
catdirmaga calisdiq.

Basqa bir yazimda qeyd et-
diyim kimi, nazeara almaliyiq ki,
torctimo motni istonilon halda
kommunikativ saciyye dastyir.
Odur ki, terctimaci har hansi bir
paradigmaya asaslanib, oxucuy-
la matn arasinda angal olmama-
l1, aksina, vasitaci rolunda cixis
etmolidir.

Hoérmeotli  oxucu, terciimo
nazariyyasi  vo  praktikasina
nozoran, oger torctime motni
aciq-askar profanasiya deyilsa,



demsoli, biitiin torctimo motnlori
kimi, terctimaginin 6z ixtisasina
uygun versiyasidir.

Giiman edirik ki, bizim moatn
biitiin terctime standartlarina ve
glintimiiziin taleblarine cavab
Verir.

Béytik sairin hayati, asarlari-
nin taleyi, milli vo adabi kimliyi
ilo yaxindan maraqlananlar tictin
da xeyli diqget¢aken maqamlar
var. Masalon, ballidirki, Nizami-
nin 6z alyazmasi ortada yoxdur,
torctimagi istor-istemoaz onun
hansisa tiz(i kdglirtilmiis aseri ilo
islomsali olur. Bu zaman coxsayli
koctirmolorden hansinin miisllif
matnina daha yaxin olmasi bara-
da yalniz miilahizsler ytirtitmek
olar. Bundan basqa, bu mat-
nlorde bir-birinden forgli xeyli
maqamlar var: ¢ox gliman ki, ay-
ri-ayri mirzalor torafinden asars
miiayyen parcalar alave olunub,
miiayyen yerlari avezlonib, bazi
parcalarin yeri dayisdirilib, kicik
da olsa, manipulyasiyalar edilib.
Bunu 6z tacriibemdan bilirem:
torctime prosesinda dagiqlas-
dirmalar aparmaq ti¢tin bir neca
forgli ntisxelarden istifade etma-
li oldug. Bu sebabden terclime
lictin hanst matnin asas gotiirtil-
mosi mosalosi do homise miiza-
kiro mévzusuna gevrilir.

Nizaminin esarlorini  oxu-
dugdan sonra onu beynalxalq
alomde fars adabiyyatinin nii-
mayandasi kimi teqdim etmaya
calisanlarin arqumentlari tama-
milo gllmeli goriiniir. SAvvela
ona gore ki, misllifin yazdigi dil
onun har hansi mansubiyyatini
miiayyanlasdirmir. Bu mentigle
XI-XIV vyiizilliklords, yoni Ni-
zaminin dovriinde Ingilterada
fransiz dilinde yaradilmis zongin
adebiyyatin ingilislere aidiyyati
olmamalidir. Xatirladim ki, hoe-
min dévrde Ingiltere kral sara-

©

Nizaminin asarlarini
oxudugdan sonra onu
beynalxalq alamda fars
adabiyyatinin nimayandasi
kimi tagdim etmaya
calisanlarin arqumentlari
tamamila gtlmali gordndr.
dwala ona gora ki,

maallifin yazdigi dil onun
har hansi mansubiyyatini
miiayyanlasdirmir. Bu
mantiqla XI-XIV yizilliklards,
yani Nizaminin dovriinda
Ingiltarada fransiz dilinda
yaradilmis zangin adabiyyatin
ingilislara aidiyyat
olmamalidir.
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yinin, feodal, diinyavi ve ruhani
aristokratiyasinin  dili ~ fransiz
diliydi, parlamentds ve mah-
kemalarda fransiz dilinden istifa-
da olunurdu, bu dilde adabiyyat
yaradilirdi.

Biitiin orta asrlar boyu Qarbi
Avropada latin dilinds yaradilmis
adabiyyat da onun kimi. Yiizil-
liklar boyu biitiin Qarbi Avro-
panin asas yazi dili latin dili idi.
Rotterdamli Erazmdan tutmus,
Con Miltona, Petrarkaya vo Spi-
nozaya gadar miixtalif millatlorin
ntimayandalari latin dilinde ya-
zib yaradirdi. Amma onlarin ha-
musint latin elan etmoak hec koasin
aglina galmir.

Nizaminin poeziyasinda hec
bir fars sairinde olmayan bir
ozsllik var: onun simvollar siste-
minda “tiirk” — mordlik, gdzal-
lik, is1q, qorxmazliq, xilgatin bii-
tiin misbat cohatlorini 6ziinde
ehtiva edan bir anlayisdir. Niza-
mi peygombarin ehtisamint, bo-
yiikliyinti gdstormak istayanda
belo onu “tiirk” adlandirir: “ Se
cilmislor secilmisi, Robb {iclin
xas Ayazdir 0”. Cabrayil malayi
bela tiirka banzadir.

Oglu Moahammadi nazarde
tutub yazir ki: “Ilahi, sen 6ziin
hiiz els tiirkzadomi”-.

Bu meatnin yaranmasi {iciin
orifjinalin sézbasoz torciima ver-
siyasini va miixtalif manbalara
istinaden daqiqlosmis serhlori
toqdim etmis fars dili mtitexassi-
si 9li Stikriiys tosakkiir edirik.

Bu terctime metninin Azer-
baycanda gadim meatnlarin tor-
ctimosi praktikasinin zenginlos-
mosi, torciimoe meoktobinin for-
malasmast isine 6z kicik tohfasi-
ni veracayina timid edirik.
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